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Presentación 

 

Señores miembros del jurado calificador; cumpliendo con las disposiciones establecidas en 

el reglamento de grado y títulos de la Universidad césar Vallejo; pongo a vuestra 

consideración la presente investigación titulada “Espacios funcionales para la creación de 

un Centro artesanal de cerámica tradicional en el distrito de Chazuta, 2019”, con la finalidad 

de optar el título de Arquitecto. 

 

La investigación está dividida en diez capítulos: 

 

I. INTRODUCCIÓN. Se considera la realidad problemática, marco referencial, 

justificación del estudio, hipótesis y objetivos de la investigación. 

II. MÉTODO. Se menciona el diseño de investigación; variables, operacionalización; 

población y muestra; técnicas e instrumentos de recolección de datos, métodos de 

análisis de datos. 

III. RESULTADOS. En esta parte se menciona las consecuencias del procesamiento de 

la información.   

IV. DISCUSIÓN. Se presenta el análisis y discusión de los resultados encontrados en la 

tesis. 

V. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES Se considera en enunciados cortos, 

teniendo en cuenta los objetivos planteados  

VI. CONDICIONES DE COHERENCIA ENTRE LA INVESTIGACIÓN Y EL 

PROYECTO DE FIN DE CARRERA. 

VII. OBJETIVOS DE LA PROPUESTA 

VIII. DESARROLLO DE LA PROPUESTA (URBANO - ARQUITECTÓNICA)  

IX. INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA 

X. REFERENCIAS BIBLIOGRÁFICAS. Se consigna los autores de la investigación. 
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Resumen 

 

El objetivo que busca la presente investigación es poder delimitar la importancia de la 

implementación de un “Centro artesanal de cerámica tradicional en el distrito de 

Chazuta, 2019”, de la Provincia de San Martín, Región San Martin, que cumpla con las 

condiciones mínimas de diseño y que permita a los maestros artesanos (alfareros) desarrollar 

un trabajo de calidad y en menor tiempo. Actualmente el 10% de la población chazutina, 

mayores de 15 años, tienen como actividad económica principal la industria manufacturera 

(alfarería) y el comercio de efectos personales y enseres domésticos; a pesar de ello, el 

distrito de Chazuta aún no cuenta con un establecimiento que responda adecuadamente a 

este tipo de trabajo artesanal. Con la finalidad de proponer una estructura funcional que 

responda adecuadamente a las necesidades de los usuarios, se procedió con el recojo de 

información a través de entrevistas y encuestas aplicadas a los artesanos de la zona, fichas 

de observación sobre el “Museo de Cerámica Tradicional Wasichay” del distrito de Chazuta, 

análisis de casos similares a nivel nacional e internacional de talleres artesanales y viviendas 

taller, asimismo se hizo la revisión bibliográfica de reglamentos y normas nacionales 

vigentes. Esta información permitió comprobar la inminente necesidad de implementar un 

establecimiento que permita a la población y visitantes desarrollar y fomentar actividades 

socio - culturales, educativas y económicas. 

 

Palabras claves: Artesanos, arcilla y cerámica. 
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Abstract 

 

The objective of this research is to delimit the importance of the implementation of a "Craft 

Center of Traditional Ceramics in the district of Chazuta, 2019", of the Province of San 

Martin, San Martin Region, which meets the minimum design conditions and that allows 

master craftsmen (potters) to develop a quality work and in less time. Currently, 10% of the 

chazutina population, older than 15 years, have as main economic activity the manufacturing 

industry (pottery) and the trade of personal effects and household goods; In spite of this, the 

district of Chazuta still does not have an establishment that responds adequately to this type 

of craftwork. In order to propose a functional structure that responds adequately to the needs 

of users, we proceeded with the collection of information through interviews and surveys 

applied to artisans in the area, observation sheets on the "Museum of Traditional Ceramic 

Wasichay "From the district of Chazuta, analysis of similar cases at the national and 

international level of artisanal workshops and housing workshops, as well as a bibliographic 

review of current national regulations and norms. This information allowed to verify the 

imminent need to implement an establishment that allows the population and visitors to 

develop and promote socio - cultural, educational and economic activities. 

 

Keywords: Artisans, clay and ceramics. 
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I. INTRODUCCIÓN 

1.1. Realidad problemática 

La artesanía en el mundo ha sido parte de constantes cambios y adaptaciones de 

acuerdo a como la humanidad a través del paso de los años, cambio de culturas y 

lugares se ha ido desarrollando, estos hechos han podido ser inmortalizados en los 

trabajos artesanales que se han encontrado a lo largo de la historia. Es quizás la 

artesanía una de las principales fuentes de intercambio cultural, ya que nos 

transmite las vivencias, costumbres e identidad de cada comunidad donde se 

elaboró, en la actualidad el arte artesanal es una actividad económica comercial que 

incluso ya se exporta. 

 

En relación al desarrollo de la artesanía en el mundo, esta se ha ido reinventando a 

cargo de las nuevas generaciones de jóvenes y maestros artesanos, considerando 

distintos intereses y la diversidad de culturas con las que cuentan (Navarro, 2016).  

 

A nivel de Latinoamérica países como Colombia, elaboran su artesanía en su 

mayoría a base de elementos de madera y de cerámica decorados, su aprendizaje 

del arte suele ser de manera informal, en un entorno familiar a iniciativa individual, 

alrededor del 56.11% de ese sector, realiza sus labores en pocas cantidades y de 

manera individual. Uno de los más grandes problemas que viene aquejando a los 

artesanos de este país es la falsificación de sus artesanías, carecen de una asociación 

que como artistas artesanos los represente, cerca del 82.38% de ellos no participan 

en ninguna organización tanto para la elaboración como la distribución a mayor 

volumen (Dinero, 2015). 

 

México cuenta con una amplia variedad en sus cerámicas, sus coloridos diseños se 

encuentran inherentes en todo tipo de piezas, esta actividad representa un poco más 

del 4% de su Producto Bruto Interno (PBI), el cual le debe en parte al turismo que 

se genera en el país, pero a diferencia de Colombia, México cuenta con mayor 

desarrollo tecnológico en este sector, el cual le permite al sector que se dedica a 

gran escala o industrial un manejo eficiente y una disminución de cerca del 15 % 

en el uso de energía (El economista, 2018). 
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El sector artesanal en Ecuador cuenta con cerca de 48000 artesanos, los cuales 

generan cerca de 980 000 trabajos en promedio, tienen máximo un taller y otro en 

el que distribuyen que se consideran como uno solo (Villagómez, 2017), el nivel de 

exportaciones que manejan el año pasado registró un incremento del 32% en 

relación a FOB y 121% de toneladas de piezas artesanales dirigidas a Estados 

Unidos (Pro Ecuador, 2017). 

 

En relación a la artesanía en el Perú se cuenta con 72 795 artesanos a nivel nacional 

inscritos en el Registro Nacional del Artesano. Del total de los inscritos, se puede 

mencionar que cerca del 74% son mujeres artesanas y el 26% son hombres (Gestión, 

2018). 

 

Pero la situación de esta actividad ha venido decayendo a partir del 2012 cuando se 

facturaba alrededor de 65 millones de dólares hasta el término del 2016, cuando la 

suma ascendió a solo 41 millones de dólares. Se debe a la falta de promoción acorde 

a los ámbitos actuales por parte del estado, (Correo, 2017). Tula Espinoza, 

presidenta de la asociación de artesanos del Fundo El Fierro en Arequipa, indicó 

que las autoridades no apoyan la actividad artesanal (El Búho diario digital, 2017). 

 

En julio del 2012 la cerámica chazutina fue declarada como Patrimonio Cultural de 

la Nación, debido a los fundamentos ancestrales que tiene en los métodos para su 

fabricación y de las imágenes que emplean en su decoración, por la transferencia a 

través de generaciones de sus conocimientos, tanto como por el valor estético y la 

importancia que tiene para sus habitantes (Ministerio de Cultura, 2012). 

 

La situación de la artesanía en el distrito de Chazuta, ubicada en la provincia de San 

Martín, región del mismo nombre, viene atravesando por algunas desventajas en 

relación a elaboración de las artesanías en cerámicas que se realizan en base a 

arcillas, debido a que se tiene poca producción en cuanto a esto se refiere. Lo que 

dificulta a las personas que realizan este tipo de artesanías, a pesar de que existe 

una Asociación de trabajadores de la cerámica propia del lugar “WASICHAY” que 

significa “casa querida”, inaugurada el 29 de agosto, como producto de la 
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construcción que se realizó en base a la asignación de un terrero que cedió el alcalde 

de la municipalidad en ese entonces el señor Javier Shapiama y con la donación de 

la organización española de “Manos Unidas”, 30 000 dólares, que logró conseguir 

la hermana María Berasaín, de 1992, manejado por la Juana Bartra del Castillo, 

coordinadora y Reyes Saurín, inicio sus actividades agrupando a 30 mujeres 

chazutinas, actualmente son 15 las mujeres registradas y 12 las que se encuentran 

en actividad. Pero aun es un tanto escaso el refuerzo en la organización que tienen, 

lo que provoca que solo puedan elaborar tinajas y ollas de barro, a esto se le suma 

que los ingresos por las artesanías son bajos, lo que provoca el desinterés por parte 

de algunos de las alfareras en querer mejorar las técnicas que vienen utilizando, en 

cuanto a la distribución de sus productos lo realizan a través de mediadores o 

terceros por lo que la paga que reciben es mínima.  

 

Se nos viene una de las principales ferias comerciales en el mundo, la Meese 

Frankfurt, la cual ha inaugurado su primera oficina en el Perú, es esta una 

oportunidad y brecha a la vez para la comunidad alfarera de Chazuta, ya que al no 

contar con un centro artesanal que le brinde las condiciones adecuadas, limitará su 

capacidad de respuesta antes posibles pedidos de compras por aporte de los 

empresarios. 

 

El distrito de Chazuta con su gran diversidad cultural y con sus muestras de 

expresión artística, como la pintura, la escultura, la artesanía, representa un sentir 

colectivo vinculado enérgicamente al medio natural del cual estamos rodeados. Esta 

práctica, con los voraces avances industriales y el crecimiento de una ciudad cada 

día “más global”, se está quedando sin espacios, no solo dentro del ámbito 

comercial, si no también se queda sin espacios físico-territoriales importantes 

dentro de la urbe, exigiendo al artesano a optar nuevas prácticas, que sencillamente 

alimenta aún más esta problemática, poniendo en riesgo la trascendencia cultural, 

muy importante, de nuestros pueblos. 
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1.2. Antecedentes 

 

A nivel internacional 

Aguilar, J. (2017). En su tesis: Estrategia de desarrollo integral para la ciudad de 

Pátzcuaro, Michoacán de Ocampo, México. Centro de Desarrollo Artesanal. (Tesis 

de pre grado). Universidad Nacional Autónoma de México. Estado de México, 

México. La investigación tuvo como objetivo describir una maniobra que fomente 

el avance de los sectores productivos, a partir del uso moderado de recursos 

naturales, y por medio de la ejecución de proyectos que se alineen a los reglamentos 

municipales, propone como una opción a corto y mediano plazo la elaboración de 

un centro urbano, arquitectónico, el cual se dedique a perfeccionar, recuperar, 

clasificar, reavivar, impulsar, afianzar y difundir la cultura artesanal oriunda de la 

zona de Pátzcuaro Michoacán y su entorno. Para la investigación empleó como 

metodología la investigación documental y de campo. Como instrumento de 

investigación empleó encuestas a la población y visitas a organismos municipales. 

Ésta investigación es importante porque considera dentro del proyecto 

arquitectónico la construcción de un Centro de Desarrollo Artesanal el cual tendrá 

un enfoque integral y práctico, que busca rescatar, revitalizar y robustecer las 

consideraciones artesanales de los poblados con un enfoque socialmente 

responsable, considerando que se impartirán cursos de desarrollo artesanal, 

formación de alumnos que se complementarán mediante el dictado de cursos 

adicionales como talleres de diseño, medios digitales, y lo más llamativo la 

investigación propone una pre incubación de empresa como parte de los talleres que 

se deben dictar dentro del centro artesanal, el programa arquitectónico ha 

considerado cuatro aspectos como el Consejo Directivo, Consejo Operativo, 

Consejo de los Servicios Complementarios y Consejo Educativo, la investigación 

nos da las orientaciones en cómo se debe desarrollar un proyecto urbano-

arquitectónico de forma integral los que nos servirá como guía para el presente 

estudio.  

 

Medina, F. (2017). En su tesis: Centro turístico cultural artesanal, en San Martín 

de las Pirámides, Estado de México. (Tesis de pre grado). Universidad Nacional 

Autónoma de México. Estado de México, México. La investigación tiene como 
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objetivo plantear un diagnóstico, proyección y una respuesta factible, a las mayores 

dificultades de la comunidad por medio de avance. La investigación utiliza una 

metodología documental y de campo, plantea una solución de desarrollo general 

que conlleve a generar la creación de otros programas en arquitectura, los mismos 

que ayudarán a que la región se reactive. La zona de estudio que abarca esta 

investigación son San Martín de las Pirámides, San Francisco Mazapa y San 

Sebastián Xolalpa, dentro de las propuestas arquitectónicas considera una central 

de abasto, agroindustria, centro deportivo, centro turístico cultural-artesanal. Esta 

investigación nos sirve como orientación ya que considera una estructura urbana en 

la cual propone la restructuración de la zona urbana, para ello crea centros de barrio 

afianzando las relaciones entre los pobladores, en cuanto al suelo plantea vigilar el 

avance desmedido en las zonas protegidas, para ello sugiere la movilización y 

empleo de los terrenos no habitados en el área urbana, vialidad y transporte, 

infraestructura y equipamiento a fin de remodelar, ampliar  espacios recreativos que 

son carentes en la zona. 

 

Gómez, B. (2016). En su tesis: Centro de apoyo y Desarrollo Artesanal en Tlalpan, 

México, D.F. (Tesis de pre grado). Universidad Nacional Autónoma de México. 

Santa Cruz Acatlán, Naucalpan, Estado de México, México. La investigación tuvo 

como objetivo generar un espacio dirigido a los artesanos que emigran hacia la 

capital en el cual puedan realizar sus actividades como elaborar, propagar, vender 

y exponer sus artesanías, considera asimismo un espacio destinado al alojamiento 

temporal de los artesanos que no cuenten con vivienda. Considera los talleres para 

cerámica, ebanistería, orfebrería y textiles. La investigación propone un proyecto 

un Centro de Apoyo y Desarrollo Artesanal el cual busca esparcir, propagar la 

artesanía mexicana regional, considerando los espacios de venta, exposición y 

elaboración de los mismos. Toma en cuenta para ello los siguientes espacios 

arquitectónicos como la planta baja, donde su ubicará el acceso, vestíbulo, área de 

exposiciones al exterior, restaurante, área de talleres y empleados; primer nivel, 

donde se ubicará las tiendas, administración y área de exposición; segundo nivel, 

administración principal y el edificio donde se alojarán temporalmente los artesanos 

que no tengan donde quedarse. Concluye en que se espera se pueda recuperar la 

identidad cultural típica del país al ofrecer a los usuarios un espacio donde se 
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conserve y exhiba las técnicas artesanales oriundas de las distintas etnias que tienen, 

a su vez este proyecto busca dignificar la manera en la que trabajan estos artesanos 

en sus zonas, ya que no cuentan con el espacio adecuado, brindando una 

oportunidad para que se puedan desarrollar. Esta investigación nos proporciona las 

consideraciones de los espacios mínimos que se deben tener en cuenta al diseñar el 

proyecto arquitectónico, ya que lo que se pretende es similar rescatar las costumbres 

y técnicas ancestrales de los artesanos de Chazuta.  

 

Miranda, O. (2016). En su tesis: Centro comunitario de producción y 

comercialización artesanal: alternativas para el desarrollo urbano, económico y 

social del Municipio de Cherán, Michoacán de Ocampo, México. (Tesis de pre 

grado). Universidad Nacional Autónoma de México. Santa Cruz Acatlán, 

Naucalpan, Estado de México, México. La investigación tuvo como objetivo 

desarrollar un escenario en el cual se pueda implementar programas que en 

organización con el municipio de Cherán beneficien su avance económico y social. 

La investigación empleo como metodología un análisis comparativo en el cual 

destaco la importancia del estudio en la zona, entre el ámbito regional y el nacional, 

a fin de poder proponer un proyecto acorde a las necesidades de la comunidad. Para 

la propuesta de la estructura del proyecto considero ciertos aspectos, estructura e 

imagen urbana, vialidad y transporte, infraestructura, equipamiento, vivienda. Los 

elementos arquitectónicos que considero fueron los siguientes: acceso principal, 

acceso secundario, casetas de vigilancia, estacionamiento, bodegas de 

almacenamiento de materia prima y terminados, patio de maniobras para el 

transporte de carga, edificio para el área de administración, galería de exhibición, 

comedor, bodega especial destinada a los productos inflamables, un taller de 

alfarería, un taller de carpintería, un taller de textiles, módulos sanitarios, rampas 

de transporte para mercancías, una plaza de acceso, y una rampa de acceso para las 

personas con discapacidad. Esta tesis nos sirve como guía ya que el proyecto 

arquitectónico plantea coadyuvar al desarrolla de la comunidad donde se está 

realizando, es decir la arquitectura permite mucha más que una generación de cómo 

será una vivienda, tiene el poder de poder mejorar la calidad de vida de las personas. 

 

 



20 
 

A nivel nacional 

Flores, S. (2018). En su tesis: Centro de producción y comercialización de 

artesanía nativa para fomentar el crecimiento socioeconómico y turístico de la 

Tribu Yagua. (Tesis de pre grado). Universidad de Huánuco. Huánuco, Perú. La 

investigación tuvo como objetivo plantear un proyecto arquitectónico el cual 

responde a las carencias de espacio y producción de un centro artesanal, el cual 

genere un avance socioeconómico y turístico. La investigación toma como 

población a los habitantes de la tribu Yaguas, para lo cual utiliza como muestra a 

42 artesanos, para el desarrollo de la investigación emplea como instrumento la guía 

de análisis documental. La investigación concluye mencionando la importancia de 

la creación de un Centro de Producción y comercialización de la artesanía de la 

comunidad Yagua en Iquitos. Esta investigación sirve como orientación para el 

presente estudio debido a que destaca la importancia de la creación de un centro 

artesanal para una comunidad a fin de que pueda fomentar el crecimiento 

socioeconómico y turístico de la zona. 

 

Flores, L. y Pickmans, E. (2017). En su tesis: Centro de integración y museo de arte 

textil prehispánico en Pachacamac. (Tesis de pre grado). Universidad Ricardo 

Palma. Lima, Perú. La investigación tuvo como objetivo innovar un proyecto 

arquitectónico fundamentalmente para la unificación y el cambio entre los grupos 

de artesanos, que sirva a su vez para que los artesanos se puedan capacitar y que 

estos puedan capacitar a los pobladores sobre las distintas variedades de artesanía 

que se tienen. La investigación va dirigida a las comunidades del distrito de 

Pachacamac, distingue a los usuarios permanentes y a los temporales, plantea cuatro 

zonas primordiales para el diseño del Proyecto, zona de capacitación y enseñanza, 

zona de exhibición, zona de esparcimiento, zona de administración. Esta 

investigación nos sirve como guía debido a que enmarca las zonas importantes a 

considerar dentro de un proyecto arquitectónico artesanal, y como la combinación 

de estos van a permitir un mejor desarrollo de esta actividad en la población, tanto 

para los artesanos, personal administrativo como turistas.    
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Gallo, L. (2016). En su tesis: Centro de difusión y capacitación artesanal, 

Catacaos, Piura. (Tesis de pre grado). Universidad Peruana de Ciencias Aplicadas. 

Lima, Perú. La investigación tuvo como objetivo abarcar un plan completo para los 

artesanos y usuarios donde puedan prepararse, modernizar su entorno de trabajo y 

aumentar sus actividades orientadas a la expansión de su artesanía. La investigación 

tuvo como público objetivo a los artesanos de Catacaos que trabajarán y recibirán 

capacitaciones en el Centro de Difusión y Capacitación. Esta investigación sirve 

como orientación a la presente investigación, debido a que nos brinda las 

orientaciones y consideraciones para la creación de un moderno centro artesanal. 

 

Loayza, A. (2015). En su tesis: Centro ferial de artesanías en Ayacucho, 

Huamanga: articulación del borde del centro histórico a los ejes de la ciudad a 

través de la interpretación del espacio público vernáculo. (Tesis de pre grado). 

Universidad Peruana de Ciencias Aplicadas. Lima, Perú. El objetivo de la 

investigación fue reconocer las necesidades de la zona y con ello proponer una 

programación arquitectónica que responda a las actividades de difusión, 

aprendizaje y producción de la artesanía y carreras técnicas relacionadas que 

impulsen el desarrollo económico de la ciudad. Esta investigación toma como 

apoyo a los principios, la articulación de la edificación de los ejes urbanos de la 

ciudad y la reinterpretación de los espacios públicos nativos de la ciudad. El 

programa que desarrollo la investigación, estuvo compuesto por cuatro zonas: de 

producción, de capacitación, de difusión y la de esparcimiento, asimismo logro 

identificar a los usuarios de acuerdo a sus horarios de permanencia en el Complejo. 

La investigación concluye planteando un proyecto de reinterpretación del espacio 

público oriundo y de la arquitectura nativa de la Región, es así que emplea la 

transacción en escala y grados de privacidad que parte de lo más público a lo que 

este en el interior o privado, y que esto lleve a tener una mejor calidad en los talleres. 

Esta tesis nos orienta en cuanto a la propuesta por desarrollar espacios que busquen 

beneficiar a los artesanos de la localidad. 

 

Mitidieri, M. (2015). En su tesis: Centro de Innovación Tecnológica artesanal en 

Lurín. (Tesis de pre grado). Universidad San Martín de Porres. Lima, Perú. La 

investigación tuvo como objetivo proyectar el espacio artesanal en Lurín el cual 
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brinde las condiciones adecuadas para la capacitación, investigación e innovación, 

el cual poseerá tres espacios: área de servicios, área de capacitación y área de 

producción. Empleó como metodología un análisis de la zona donde se realizaría el 

proyecto a fin de poder determinar la elección del terreno más adecuado. 

 

A nivel local 

Guevara, G. (2016). En su tesis: Condiciones físico espaciales para el diseño de 

una residencia universitaria para estudiantes foráneos en la provincia de San 

Martín. (Tesis de pre grado). Universidad César Vallejo. Tarapoto, Perú. La 

investigación tuvo como objetivo determinar las limitaciones físico espacial para 

proyectar una residencia universitaria de estudiantes no oriundos del lugar. El 

diseño de la investigación fue de tipo no experimental, descriptiva, la población a 

la que va dirigida la investigación son los estudiantes de las universidades de 

Tarapoto, la muestra que empleó fue de 248 estudiantes de un total de 3669. La 

investigación utilizo como instrumentos un cuestionario y guía de entrevistas, 

concluyo identificando los parámetros necesarios físico-espaciales del diseño para 

la residencia universitaria, considerando cuatro aspectos para el diseño, tales como 

funcional, formal, espacial y tecnológico, así como una estructura arquitectónica 

moderna de acuerdo a las necesidades de los jóvenes universitarios. Esta 

investigación es importante para el presente estudio debido a que contribuye con el 

desarrollo de los instrumentos que se pueda utilizar.  

 

Córdova, P. (2016). En su tesis: Análisis de las condiciones espaciales 

arquitectónicas de los talleres artesanales en el distrito de Lamas. (Tesis de pre 

grado). Universidad César Vallejo. Tarapoto, Perú. La investigación tuvo como 

objetivo plantear las condiciones arquitectónicas adecuadas para los espacios donde 

se dan los talleres artesanales en el Distrito de Lamas. La investigación empleo 

como instrumentos a las encuestas y entrevistas a los habitantes y artesanos del 

taller artesanal, permitió conocer el proceso y sistema constructivo de producción 

el cual se aplicó a los artesanos y población involucrada. Esta investigación sirve 

como guía debido a que nos brinda los lineamientos en los instrumentos encuestas 

y entrevistas, que se utilizarán en el presente estudio, así como la base teórica, para 
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dar a conocer diversos sistemas de producción como también al crecimiento 

económico y cultural del distrito de Chazuta. 

 

1.3. Marco referencial 

1.3.1 Marco teórico 

 

Espacio funcional 

Se define al espacio funcional como aquel en que realmente nos movemos y 

terminamos usando (Leland, 2015). En los espacios de conexión de un lugar a otro 

observamos la disposición de factores que nos marcan el recorrido configurando de 

una manera diferente la percepción que se tiene desde el exterior del lugar. 

 

Según Hildebrandt Gruppe (2015), los principales beneficios a considerar dentro de 

los proyectos dentro del concepto de espacio funcional son el ahorro, síntesis de 

superficies, ampliación del espacio interior, combinación de espacios: 

 

Para poder identificar las principales características de los espacios funcionales hay 

que considerar lo siguiente: 

 

 Necesidades básicas: Corresponde a la respuesta de los requerimientos de los 

habitantes por espacios aptos, la función de la arquitectura en este aspecto es 

prevenir la falta de espacios adecuados, distinguiendo los casos donde esta no 

se dé y brindando soluciones mediante proyectos arquitectónicos. (Gamero, 

2014) 

 Longitudes de ambientes: estos estarán acorde a las necesidades que se dé al 

momento de identificar los requerimientos de los que solicitan el proyecto, es 

decir las limitaciones de las dimensiones. 

 Circulaciones: Son los tramos o pasajes que cuenta un espacio funcional el 

cual conecta a los ambientes. 

 Porcentajes de áreas verdes: La importancia de considerar áreas verdes se 

basa en el beneficio que produce, mejoras en la sanidad básica, disminución de 

la contaminación a través del aire, brinda un aspecto fresco y amigable. A 
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mayor número de habitantes, mayor es la necesidad de área verde (Bascuñán, 

Walker, y Mastrantonio; 2007). 

 Zonificación: Las consideraciones para la zonificación hacen referencia en 

ubicar de forma adecuada cada uno de los espacios y sub espacios para 

optimizar el uso de los recursos de cada terreno, considerando su función, 

aspecto y estructura en el diseño de las propuestas (Guzmán, W.; López, B. y 

López, P.; 2013). 

 

Tabla 1. Criterios previos a la zonificación de los proyectos en estudio 

Criterios previos a la zonificación de los proyectos en estudio 

Fuente: Guzmán, W.; López, B. y López, P.; 2013. 

 

 Función y espacio 

 

Se distinguen por el uso funcional que se les da a los espacios como: 

- Permeable: este tipo de espacio permite poder realizar cambios, ya sea de 

muebles, funciones, los cuartos, la sala son espacios permeables.  

- Impermeable: este tipo de espacio tiene una utilidad determinada, 

dimensional y formalmente, un baño o una cocina son espacios 

impermeables. 

 

Dentro de las funciones que caracteriza a los espacios funcionales se distingue: 

- Acceder: tener una entrada en el espacio. 

- Permanecer: quedarse en lugar por cierto tiempo. 

- Recorrer: es poder caminar por un espacio. 
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 Asoleamiento, ventilación e iluminación: Orientar en la medida de lo posible 

los proyectos arquitectónicos al Norte-Sur para mayor ventilación y reducción 

de asoleamiento. 

 

Configuración arquitectónica en ciudades y centros poblados 

El desarrollo y crecimiento de las ciudades o centros poblados requieren una 

adecuada planificación urbanística y arquitectónica que permita integrar espacios 

públicos, viviendas, centros de comercios y centros prestadores de servicios básicos 

para asegurar la integridad de los ciudadanos y que estratégicamente la 

accesibilidad hacia estas zonas no sea complicada para los habitantes. El problema 

de muchas ciudades Sudamericanas y, especialmente en Perú donde han sido mal 

diseñadas urbanísticamente, conlleva a rediseñar y modificar edificaciones de modo 

que sean más accesibles y suplan las necesidades de los ciudadanos, es por ello que 

es menester del arquitecto proponer proyectos urbanísticos que resuelvan 

problemáticas detectadas en localidades que lo ameriten. (Sessa y Ponce, 2014). 

 

Diseño arquitectónico 

Es una disciplina que busca producir planteamientos y proyectos para la innovación 

y realización de espacios físicos estructurados en la arquitectura. Este debe ser 

adecuado en el uso de tecnología en los sistemas de sus estructuras, debe optar por 

la búsqueda de la eficiencia, pero sobre todo accesible sin distinción de estrato 

social (Arquigráfico, 2018). 

 

Arquitectura sostenible 

Es el tipo de arquitectura que considera al medio ambiente, y sobre todo que evalúa 

en la proyección de sus construcciones la eficiencia de los elementos que emplean, 

la estructura de la construcción, las etapas de la misma, el urbanismo y la marca o 

impresión que esta genera sobre la naturaleza y la sociedad. La finalidad de esta 

arquitectura es fomentar el adecuado uso de la energía en las construcciones, para 

que así no se produzca un gasto inadecuado, y que este termine perjudicando o 

generando un impacto en el medio ambiente (Twenergy, 2014). 
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Es el tipo de arquitectura que complace los requerimientos de las personas que lo 

solicitan, en cualquier periodo de tiempo y espacio, sin arriesgar el bienestar y el 

avance de las futuras descendencias, mejora la calidad de vida de sus habitantes 

(Loayza, 2015).  

 

Arquitectura vernácula 

Este tipo de arquitectura considera las características geográficas y climatológicas 

de la zona a fin de poder utilizar métodos bioclimáticos de manera relacionada. Los 

materiales que suelen emplear los extraen del lugar donde se realizará el proyecto 

arquitectónico (Córdova, 2016). 

 

Artesanía en el Perú 

El Perú cuenta con una de las artesanías más opulentas y variadas de Latinoamérica, 

por sus costumbres, creatividad y los múltiples usos, entre diversas características, 

es el resultado de un largo proceso de absorción de los componentes de las culturas 

occidentales mezclados con las oriundas características de nuestras comunidades 

de la costa, sierra y selva. Todo ese misticismo y legado de nuestros ancestros, así 

como la gran habilidad de los artesanos peruanos, es representado en los diseños y 

estructuras que toma nuestras cerámicas. (Ministerio de Comercio Exterior y 

Turismo, 2009). 

 

La situación de la artesanía en el Perú, está relacionado estrechamente con el 

turismo, es decir mientras más esté creciendo o decayendo la actividad turística, 

mayor o menor será la adquisición de los productos artesanales, en las últimas 

décadas la afluencia de turistas se ha ido incrementando, debido a que no solo 

vienen a conocer los lugares más llamativos que tiene el país, el interés va por la 

mística y la cultura milenaria de cada zona. Esto es vital ya que beneficia de forma 

rápida e inmediata a los pobladores de la comunidad que se encargan de elaborarlo 

y venderlo. 
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Ilustración 1 Llegada de turistas internacionales 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Portal de turismo, 2018. 

 

La artesanía es una de las expresiones con mayor simbolismo de las culturas, debido 

a que evidencia las singularidades, esencias y lo habitual de los poblados.  

 

Importancia de la Artesanía a Nivel Nacional 

En el país, la conexión que se da entre la actividad turística y la actividad artesanal 

es de suma importancia ya que representa una ganancia directa para el poblador 

artesano, logrado así generar mayores ingresos. 

 

Es una de las principales fuentes u opciones de trabajo en las zonas rurales y urbanas 

marginales, tanto para los adultos, adultos mayores y los jóvenes, no distingue sexo 

en la participación, es decir participan tanto hombre como mujeres, 
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Desde la promulgación de la Ley N° 29073 en el 2007, en la cual se reconoce al 

artesano como un constructor de identidad y tradiciones culturales, y que busca 

impulsar el crecimiento del artesano y de la artesanía en sus distintas variedades. 

 

Según el art° 2 el objetivo de la Ley es: 

 

Es en base a esta ley que se crea el Registro Nacional de Artesanos (RNA), la 

formalización del día 19 de marzo como “Día del Artesano Peruano”, la 

conformación de los Consejos del Fomento artesanal en tres niveles: nacional 

(CONAFAR), regional (COREFAR) y local (COLOFAR); y la creación del 

Clasificador Nacional de Líneas artesanales (CLANAR). 

 

Artesanía en Chazuta, San Martín 

La actividad artesanal en la Región de San Martín distingue siete líneas artesanales, 

la cerámica, los tejidos de paja, tarjetas en base a plumas, artesanía que emplea 

restos de la naturaleza, papel ecológico, talla de madera y juguetes.  

Chazuta se encuentra cerca de 53 kilómetros al sureste de Tarapoto. El distrito de 

Chazuta es una comunidad ceramista desde tiempo inmemorables, se caracteriza 

por su gran aporte cultural, los restos de cerámicas antiguas, urnas funerarias las 

cuales pueden ser encontrados en el Centro Cultural Wasichay, se distinguen 

porque aún mantienen sus diseños de sus antepasados en las cerámicas que elaboran 

(Turismo San Martin, s.f.).  

 

Técnicas en las artesanías de Chazuta 

Una de sus principales actividades de este distrito es la producción de artesanía, 

esta se produce en dos modalidades con las técnicas ancestrales de manera manual, 
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y la moderna que emplea algo de tecnología en su elaboración, pero en Chazuta 

prima el empleo de técnicas ancestrales. 

 

La técnica hereditaria que emplean los artesanos del distrito de Chazuta es la de 

chunchullis, viene de la lengua quechua que quiere decir tripas, es decir rollos. Se 

usa para moldear las piezas, emplean cáscara de plátano, para el pulido y la 

elaboración de pintura emplean piedras que extraen de los ríos, asimismo los 

pinceles que utilizan para adornar la cerámica lo realizan en base a cabellos de las 

mujeres, para la cocción de la cerámica, lo realizan en un shunto, que significa 

horno abierto, debido a que se coloca la madera o leña en forma de pira cónica, 

sobre las cerámicas ordenadas de acuerdo a su tamaño, luego de que ha sido 

recalentada y luego proceden a encenderlo para finalmente poder aplicarle resinas 

vegetales, a fin de brindarle un acabado deslumbrante a la cerámica. 

 

La presidenta de la Asociación de artesanos de Chazuta indicó en una exposición 

en el Ministerio de Cultura (2012), lo siguiente: 

 

 

Ilustración 2 Técnica para la elaboración de la cerámica de Chazuta 

Fuente: Bartra y Narváez, 2012. 

Modelar Pulido
Preparación de 

pintura

Proceso de 
precalentamiento

Producto final
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1.3.2 Marco Conceptual 

 

Centro 

Es el lugar, establecimiento destinado a una actividad en concreto, ya sea por 

ejemplo un centro artesanal (Plazola, 1996). 

 

Centro artesanal 

Es aquel lugar, que se distingue por el desarrollo de un tipo de artesanía, como 

producto de la disponibilidad y acercamiento a las fuentes de materia prima de su 

alrededor, lo que le concede tener una propia identidad cultural (Salazar y Cordero, 

2016). 

 

Talleres  

Es el lugar en el cual se ejecuta una ocupación de manera manual o artesanal. En la 

edad antigua los talleres eran la base de la economía, asimismo la artesanía, se 

estructuraba en gremios perteneciéndole a un maestro, él mismo que se encargaba 

de enseñar a sus aprendices (Gallo, 2016).    

 

Artesanía  

El origen de la palabra artesanía desciende del idioma italiano artigianato que 

denomina la ocupación del artesano. Desde la época del Renacimiento en el país de 

Italia se le distingue al artesano como la persona que realiza un trabajo de manera 

manual, el mismo que se especializa en una técnica y que suele elaborarlo individual 

o en grupo (familia), diferenciándolo de otro trabajo (Etienne, 2009). 

 

Vienen a ser los objetos artísticos con significado cultural, místico que refleja la 

identidad de la comunidad, que se realizan de manera manual o empleando equipos 

empujados con potencia humana, ya sea realizado por un artesano o por un grupo 

colectivo de ellos (Mitidieri, 2015). 

 

La artesanía viene a ser la elaboración o fabricación de productos o servicios en las 

que domina el trabajo de manera manual, fruto del conocimiento y habilidad que 
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usan los artesanos en su lugar de ambiente o en un taller. (Instituto de Investigación 

de la Universidad San Martín de Porres, 2006). 

 

Cerámica Tradicional 

Es el arte de producir o confeccionar recipientes, jarras, vasijas, etc., fabricado de 

barro, porcelana o vidrio. Vienen a ser a su vez el conjunto, grupo, acervo de estos 

elementos (Mitidieri, 2015). La cerámica del distrito de Chazuta se caracteriza por 

ser de carácter útil, con un gran nivel de determinación y excelencia.  

 

Cultura 

Es el conglomerado de características, cualidades de manera singular que 

distinguen una agrupación o pobladores de una comunidad (Ser Peruano, 2013). 

 

Mercado artesanal 

Se distingue por ser el espacio que es atendido por artesanos dirigido a turistas 

nacionales y extranjeros. Las compras de artesanía suelen ser las que son más 

llamativas para el comprador a la vista. La tarea principal de los productores de 

artesanía es indagar en poder conocer los gustos y preferencias de los compradores, 

teniendo en cuenta que no todos buscarán lo mismo. 

 

Se considera que estas artesanías representan la identidad del pueblo que lo elabora, 

suelen ser adquiridas por un público adulto, viajero en su mayoría, coleccionistas, 

amantes del arte, que le tienen mucho valor a lo elaborado manualmente en base a 

recursos naturales, pero que sobre todo poseen los medios para poder adquirirlo. 

 

1.3.3 Marco Análogo 
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1.4. Formulación del problema 

 

1.4.1 Problema general 

El distrito de Chazuta ubicado en la provincia de San Martin en el departamento de San 

Martin, conserva una tradición artesanal de valiosa historia. “La artesanía representa 

una gran virtud, heredada entre generaciones, que congrega pasión creativa, arte, 

simbolismo e historias de sus hacedores”. El distrito refleja por medio de las actividades 

artesanales una conexión importante con la cultura y el turismo. El trabajo que realiza 

el artesano es fuertemente valorado, los cuales generan lazos de identidad.  

 

La situación de la artesanía en el distrito de Chazuta, viene atravesando por algunas 

desventajas en relación a elaboración de las artesanías en cerámicas que se realizan en 

base a arcillas, debido a que se tiene poca producción en cuanto a esto se refiere. Lo 

que dificulta a las personas que realizan este tipo de artesanías, a pesar de que existe 

una Asociación de trabajadores de la cerámica propia del lugar “WASICHAY” que 

significa “casa querida”, inaugurada el 29 de agosto. Pero aun es un tanto escaso el 

refuerzo en la organización que tienen, lo que provoca que solo puedan elaborar tinajas 

y ollas de barro, a esto se le suma que los ingresos por las artesanías son bajos, lo que 

provoca el desinterés por parte de algunos de las alfareras en querer mejorar las técnicas 

que vienen utilizando, en cuanto a la distribución de sus productos lo realizan a través 

de mediadores o terceros por lo que la paga que reciben es mínima.   

 

1.4.2 Problemas específicos 

La artesanía peruana es una de las más variadas del mundo, haciendo de ella una 

actividad esencial para el fortalecimiento de la identidad peruana y el soporte 

económico para muchas familias y comunidades enteras. 

 

La artesanía, riqueza tradicional que contiene siglos de historia que causa la 

admiración de propios y extraños. 

 

 ¿De qué manera los espacios funcionales permitirán crear un Centro artesanal de 

cerámica tradicional en el distrito de Chazuta?  
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1.5. Justificación del estudio 

La presente investigación se justifica en 5 aspectos fundamentales para la creación 

de un Centro artesanal de cerámica tradicional, estableciendo los lineamientos 

básicos de diseño y el crecimiento sociocultural y socioeconómico para el distrito 

de Chazuta. 

 

Justificación teórica 

En el aspecto cultural estos instrumentos de investigación direccionarán la 

proyección espacial arquitectónica que los artesanos deberán considerar para 

mejorar el desempeño de su actividad y con esto la calidad de su producción, a 

través de nuevos métodos o procesos de técnicas, ya que en la actualidad no cuenta 

con espacios, ni herramientas suficientes que permitan a los maestros artesanos 

trabajar sus productos artesanales en óptimas condiciones espaciales. 

 

Justificación práctica  

Los resultados de este estudio determinarán las condiciones mínimas con las que 

debe contar la infraestructura del Centro artesanal de cerámica tradicional. 

Asimismo, esta investigación permitirá identificar y conocer las técnicas, 

materiales, mobiliario, equipamiento, recurso humano y procesos de elaboración 

empleados en la cerámica tradicional. 

 

El Centro artesanal de cerámica tradicional contemplara espacios que fomenten 

actividades de formación artística, producción, exposición y venta de la cerámica 

tradicional; impulsando en el distrito de Chazuta el turismo y la cultura tradicional. 

 

Justificación por conveniencia  

En la actualidad el distrito de Chazuta no cuenta con infraestructura dirigida a la 

realización de actividades alfareras; por lo cual, resulta pertinente la 

implementación de un Centro artesanal de cerámica tradicional permitirá a la 

población desarrollar el trabajo artesanal en condiciones de seguridad, 

funcionalidad y confort. 
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Justificación social 

En el aspecto social, este trabajo servirá como fuente de investigación para dar a 

conocer a futuros investigadores sobre los requerimientos y alineamientos que se 

necesitan para la elaboración de un Centro artesanal de cerámica tradicional y el 

incremento del flujo turístico y a través de esta se impulse la artesanía del distrito 

de Chazuta a una expansión nacional e internacional, mejorando la calidad de vida 

de la población a través de las manifestaciones artísticas artesanales tradicionales. 

 

Justificación metodológica  

El presente trabajo aplica diversos instrumentos para la recolección de datos; los 

mismos que contribuyen a la definición de espacios, características y tipos del 

mobiliario para la realización de la actividad alfarera y las técnicas y procesos 

empleados en la elaboración de la cerámica tradicional en el distrito de Chazuta.  

 

1.6. Hipótesis 

 

1.6.1 Hipótesis general 

El análisis de los espacios funcionales permite crear un Centro artesanal de 

cerámica tradicional en el distrito de Chazuta. 

 

1.6.2 Hipótesis especificas 

 El análisis de los espacios funcionales permite el adecuado dimensionamiento 

de los espacios y/o ambientes implementados en el Centro artesanal de 

cerámica tradicional. 

 El análisis de las actividades artesanales permite conocer el tipo de muebles y 

equipos necesarios para el desarrollo de la actividad artesanal en el distrito de 

Chazuta. 

 El análisis de los espacios funcionales permite conocer las características 

físicas mínimas que debe tener el Centro artesanal de cerámica tradicional. 
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1.7. Objetivos 

 

1.7.1. Objetivo general 

Determinar las consideraciones para espacios funcionales en la creación de un 

Centro artesanal de cerámica tradicional en el distrito de Chazuta. 

 

1.7.2. Objetivos específicos 

 Analizar el entorno urbano y sus parámetros de diseño para la elaboración de 

la propuesta arquitectónica que considere los espacios funcionales, en el 

distrito de Chazuta, 2019.  

 Identificar las carencias, espaciales, utilitarias y los requerimientos de los 

servicios relacionados con la elaboración de artesanías y su capacitación 

técnica, en base a las singularidades de la población del distrito de Chazuta, 

2019. 

 Identificar los tipos de practica artesanal y los procesos de producción de la 

cerámica tradicional que se desarrollan en el distrito de Chazuta, 2019. 

 Establecer una programación arquitectónica para un Centro artesanal de 

cerámica tradicional para satisfacer las necesidades de los artesanos del distrito 

de Chazuta, 2019. 

 

II. MÉTODO 

 

2.1 Diseño de investigación 

Esta investigación fue No Experimental, esto se debe a que lo que busca es realizar 

una investigación, pero sin modificar o alterar aspectos referentes a las variables de 

estudio. Por otro lado, busca visualizar aquellos fenómenos en un determinado 

periodo de tiempo (Hernández, Fernández y Baptista, 2014). 

 

La investigación tuvo como diseño al descriptivo correlacional, el cual se desarrolló 

empezando por la descripción de las variables de estudio buscando información que 

nos ayuden a definirla y evaluarla. Posteriormente busca identificar la existencia de 

una relación entre ambas variables (Hernández, Fernández y Baptista, 2014). 
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M 

O1 

O2 

 

O1: Espacios funcionales 

O2: Centro artesanal de 

            cerámica tradicional 

r : Relación 

 

La investigación utilizada fue de diseño correlacional, ya que determinó y examinó la 

relación entre dos variables, en los mismos sujetos de estudio o unidad de investigación. 

 

 

  

 

 

 

 

El diseño de la investigación fue descriptivo correlacional. 

 

2.2 Variables, Operacionalización 

 

Variable 

 

 Variable independiente: Espacios funcionales. 

Se define al espacio funcional como aquel en que realmente nos movemos y 

terminamos usando (Leland, 2015). En los espacios de conexión de un lugar a 

otro observamos la disposición de factores que nos marcan el recorrido 

configurando de una manera diferente la percepción que se tiene desde el 

exterior del lugar. 

 

 Variable dependiente: Centro artesanal de cerámica tradicional. 

Es aquel lugar, que se distingue por el desarrollo de un tipo de artesanía, como 

producto de la disponibilidad y acercamiento a las fuentes de materia prima de 

su alrededor, lo que le concede tener una propia identidad cultural (Salazar y 

Cordero, 2016). 
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Operacionalización 

Fuente: Marco teórico variable. 

 

2.3 Población y muestra 

 

Población 

En el presente trabajo de investigación se trató de definir de manera cuantitativa las 

necesidades principales de los usuarios del Centro artesanal de cerámica tradicional, 

se calculó una muestra representativa y estuvo constituida por la población de 

artesanos y turistas, como también con instituciones que se dedican al desarrollo 

del servicio turístico.  

 

Tabla N° 02: Población de turistas y artesanos 

Número de artesanos Número de turistas 

58 1120 

Fuente: Elaboración propia 

Variables 
Definición 

conceptual 

Definición 

operacional 

Dimensio

nes 
Indicadores 

Escala de 

medición 

Espacios 

funcionales 

Se define al espacio 

funcional como 

aquel en que 

realmente nos 

movemos y 

necesitamos 

(Leland, 2015). 

La variable espacio 

funcional se medirá en 

función a aspectos 

como necesidades 

básicas del usuario, 

zonificación de diseño, 

la distribución de áreas 

y conceptualización 

bajo el cual se diseñará, 

relación de espacios y 

sus condiciones 

naturales. 

Funcional 

Longitudes de ambientes 

Nominal 

Transmisión lumínica 

Ventilación 

Espacial 

Ejes de dimensión, 

composición y 

articuladores 

Zonificación 

Accesibilidad 

Espacio públicos de 

integración 

Centro 

artesanal de 

cerámica 

tradicional 

Es aquel lugar, que 

se distingue por el 

desarrollo de un tipo 

de artesanía, como 

producto de la 

disponibilidad y 

acercamiento a las 

fuentes de materia 

prima de su 

alrededor, lo que le 

concede tener una 

propia identidad 

cultural (Salazar y 

Cordero, 2016). 

La variable Centro 

artesanal de cerámica 

tradicional se medirá a 

través de una encuesta 

dirigida a los turistas 

que visitan el lugar. 

Espacio 
Tipología del contexto 

urbano 

Nominal 
La variable Centro 

artesanal de cerámica 

tradicional se medirá a 

través de una encuesta 

dirigida a los turistas 

que visitan el lugar. 

Espacio 

Forma y 

función 

Condiciones espaciales 

arquitectónicas 

Materiales artesanales 

Forma y 

función 

Usuarios 

Tipos de artesanía 

Utilidad de las artesanías 

Percepción de los turistas 
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Fórmula:   

 

 

 

 

 

Donde:  

z = 1.96 (Valor de Z al 95% de confianza). 

p = 0.6 (Probabilidad de obtener éxito). 

q = 0.4 (Probabilidad de obtener fracaso). 

E = 0.05 (Error de muestreo). 

N =1178 (Tamaño de la población). 

 

Muestra 

Aplicando la fórmula:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Para clasificar la población en sub poblaciones, se necesitó resolver cuál era la razón 

para cada tipo de población: 

 

Población Artesanal: 

Población parcial : 58 

Población total : 1178 

Para hallar la razón : 58/ 1178 = 0.049 

         NZ2PQ 

------------------------ 

  e2(N-1) +Z2 (PQ) 

                1178(1.96)2x0.50x0.50 

------------------------------------------------ 

             (0.05)2(1178-1) + (1.96)2(0.50x0.50) 

 

   1131.35 

---------------- 

      3.90 

N = 

 

 

N = 

 

 

N = 

 

N = 290 

qpzEN

Nqpz
n

..)1(

...
22

2



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Población turística: 

Población parcial  : 1120 

Población total  : 1178 

Para encontrar la razón : 1120/ 1178 = 0.951 

 

Para el cálculo de las sub poblaciones: 

Razón * muestras 

Población Artesanal : 0.049 * 290 = 14 personas 

Población turística : 0.951* 290 = 276 personas 

 

CONCLUSIÓN: Del cálculo desarrollado anteriormente se concluye que, del total 

de la población a ser intervenida se realizaron 14 entrevistas dirigidas a los 

artesanos y 276 encuestas serán aplicadas a los turistas.  

 

2.4 Técnicas e instrumentos de recolección de datos 

 

Técnica 

 

Entrevista 

Esta técnica nos ha permitido poder recopilar información de la bibliografía 

especializada acorde a la presente investigación (Hernández, Fernández, y Baptista, 

2014). 

 

La Encuesta 

Esta técnica permite conseguir información, la misma que es proporcionada por un 

grupo o muestra de personas, en relación a sus pensamientos, percepciones o en 

relación de un tema en particular, suele darse de manera oral, a través de una 

entrevista o escrita por medio de un cuestionario (Hernández, Fernández, y 

Baptista, 2014). 

 

Instrumentos  

Dada la naturaleza del problema encontrado y partiendo de sus objetivos, para la 

recolección de datos se empleó como instrumento, dos cuestionarios con un total 
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de 45 preguntas para obtener información necesaria, la que permitió obtener mayor 

objetividad de las respuestas. 

 

La finalidad del instrumento es recoger información acerca de la percepción en el 

cumplimiento de los indicadores sobre gestión y en materia sanitaria. 

El instrumento estuvo conformado por dos temas Gestión Administrativa y Calidad 

de gasto. La Gestión Administrativa estuvo conformada por cuatro dimensiones: 

Planificación, Organización, Dirección, Control. Mientras que la Calidad del gasto 

estuvo conformada por Calidad de la Gestión Pública, Calidad de atención en salud 

de la población, Reducción de la desnutrición infantil, Gestión de riesgo por 

desastres en un contexto de cambio climático 

 

Validez 

Para la validación de los instrumentos de la investigación, estos contaron con el 

visto buen del docente de la Escuela de Arquitectura de la Universidad César 

Vallejo. 

 

 Mg. Andrés Pinedo Delgado, Metodólogo. 

 Mg. Arq. Luis Ikehara Tsukayama, Arquitecto. 

 Mg. Ing. Carlos Antonio Núñez Vargas, Ingeniero Civil. 

 

2.5 Métodos de análisis de datos 

Luego de obtenido los datos mediante los instrumentos estos se sometieron a un 

proceso de tabulación y estadísticos para su posterior análisis y sistematización 

mediante la hoja de cálculo de Microsoft Excel. 

 

Para la propuesta del proyecto arquitectónico se empleó el programa AutoCAD, 

para la elaboración de los planos que contienen la presente investigación. 

 

2.6 Aspectos éticos 

Para la presente investigación se ha considerado ciertos aspectos, tales como el 

respeto a los juicios emitidos por los entrevistados y encuestados, el no adulterar la 

información obtenida en el proceso del recojo de los datos. 
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III. RESULTADOS 

 A continuación, se desarrolla el procesamiento y análisis de los resultados en base 

a la muestra del estudio se realizó 276 encuestas dirigidas a los turistas que asisten 

o suelen visitar el Centro Artesanal de Chazuta. 

 

Tabla 2. ¿Cuándo visita comunidades como Chazuta, qué es lo que más llama la atención en usted?  

¿Cuándo visita comunidades como Chazuta, qué es lo que más llama la atención 

en usted?  

  Frecuencia Porcentaje 

 artesanías 163 59% 

 idioma 0 0% 

 gastronomía 61 22% 

 costumbres 52 19% 

TOTAL 276 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

 

Figura 1¿Cuándo visita comunidades como Chazuta, ¿qué es lo que más llama la 

atención en usted? 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

Interpretación 

Tal y como se evidencia en la figura, el 59% de los turistas entrevistados considera 

a la artesanía como una de las principales atracciones de la comunidad de Chazuta, 
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mientras que un 22% de los entrevistados considera a la gastronomía como la 

segunda razón con algo de importancia. Esto refuerza la idea que se tiene que el 

principal mercado o clientes que tienes los artesanos de Chazuta son los turistas 

entre nacionales y extranjeros. 

 

Tabla 3. ¿Qué le agradaría considerar durante la visita a la comunidad? 

 ¿Qué le agradaría considerar durante la visita a la comunidad? 

  Frecuencia Porcentaje 

 Turismo 92 33% 

 Cerámicas 90 33% 

 Pinturas 41 15% 

 Visita de museos 53 19% 

TOTAL 276 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

.  

Figura 2. ¿Qué le agradaría considerar durante la visita a la comunidad? 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

Interpretación 

Tal y como se evidencia en la figura, el 33% de los turistas entrevistados considera 

al turismo y a la cerámica como uno de los principales aspectos del porque visitaría 

la comunidad de Chazuta. 
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Tabla 4.¿Considera positivo que el distrito de Chazuta cuente con un Centro artesanal dedicado a la producción de cerámica tradicional? 

¿Considera positivo que el distrito de Chazuta cuente con un Centro artesanal 

dedicado a la producción de cerámica tradicional? 

  Frecuencia Porcentaje 

 Si 276 100% 

 No 0 0% 

     TOTAL 276 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

 

Figura 3. ¿Considera positivo que el distrito de Chazuta cuente con un Centro 

artesanal dedicado a la producción de cerámica tradicional? 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

Interpretación 

Tal y como se evidencia en la figura, el total de los turistas entrevistados, es decir 

el 100%, considera positivo que el distrito de Chazuta cuente con un centro 

artesanal de producción de cerámica tradicional, lo cual reafirma el objetivo del 

presente estudio que es considerar los espacios funcionales para la creación de un 

centro artesanal, en beneficio de las artesanas de Chazuta. 
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Tabla 5. ¿Qué espacios considera que debería contar como mínimo este Centro artesanal? 

¿Qué espacios considera que debería contar como mínimo este Centro artesanal? 

  Frecuencia Porcentaje 

Talleres de producción y desarrollo artesanal                                                                          10 4% 

Áreas de ventas permanentes y temporales  15 5% 

Galerías de cerámica 8 3% 

Zonas verdes                                  2 1% 

Biblioteca y comedor                                                                       7 3% 

Todas las anteriores 234 85% 

TOTAL 276 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas y artesanos. 

 

 

Figura 4. ¿Qué espacios considera que debería contar como mínimo este Centro 

artesanal? 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas y artesanos. 

 

Interpretación 

Como se evidencia en la figura anterior el 85% de los entrevistados consideran que 

los espacios con los que se deberían contar como mínimo son los talleres de 

producción y desarrollo artesanal, área de ventas permanentes y temporales, 

galerías de cerámicas, zonas verdes, biblioteca y comedor, mientras que el 16% 

total restante opta por uno de estos espacios como mínimo. Por lo tanto, los 

artesanos y turistas consideran en su mayoría que todos los aspectos van a aportar 
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al desarrollo de la programación arquitectónica, con el fin de conocer los tipos o 

ambientes que son necesarios para el crecimiento y desarrollo de un Centro 

artesanal de cerámica tradicional, de esta manera conocer el proceso de la 

producción y elaboración a través de herramientas manuales o máquinas 

especializadas. 

 

Tabla 6. Mencione qué tipo de práctica le gustaría realizar dentro de un Centro artesanal de cerámica tradicional. 

Mencione qué tipo de práctica le gustaría realizar dentro de un Centro artesanal 

de cerámica tradicional 

  Frecuencia Porcentaje 

Textilerías artesanales                                             22 8% 

Cerámica tradicional    102 37% 

Producción de esculturas artesanales                    54 20% 

Todas las anteriores                98 36% 

 TOTAL 276 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

 

Figura 5. Mencione qué tipo de práctica le gustaría realizar dentro de un Centro 

artesanal de cerámica tradicional. 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

Interpretación 

Del total de turistas entrevistados el 37% le gustaría poder realizar práctica de 

cerámica tradicional, a su vez un 36% de los turistas entrevistados optarían por poder 
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realizar prácticas en textilería artesanal, cerámica tradicional, producción de 

esculturas artesanales en el Centro artesanal de cerámica tradicional, el 27% eligen 

desarrollo de producción de esculturas artesanales, el 8% restante eligen desarrollo 

de textilería artesanales y   el 14% en desarrollo del cocido y secado artesanal. Por lo 

tanto, más del 37% optaron por todas las anteriores, porque todos los aspectos van a 

aportar al desarrollo de la programación arquitectónica, con el fin de conocer que 

tipos o ambientes son necesarios para el crecimiento y desarrollo de un Centro 

artesanal de cerámica tradicional, de esta manera conocer el proceso de la producción 

y elaboración a través de herramientas manuales o maquinas especializadas. 

 

Tabla 7. ¿Con que requisito debería cumplir un Centro artesanal de cerámica tradicional? 

¿Con que requisito debería cumplir un Centro artesanal de cerámica tradicional? 

  Frecuencia Porcentaje 

Buena infraestructura arquitectónica 1 0% 

Con espacios seguros y confortantes 2 1% 

Fácil acceso al lugar y circulación funcional 0 0% 

Todas las anteriores  273 99% 

TOTAL 276 100% 
Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

 

Figura 6. ¿Con qué requisito debería cumplir un Centro artesanal de cerámica 

tradicional? 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

Interpretación 

Tal y como se evidencia el 99% de los turistas entrevistados consideran que los 

requisitos con los que debe cumplir un Centro artesanal de cerámica tradicional es 

que tenga una buena infraestructura arquitectónica, espacios seguros y confortantes 
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y fácil acceso al lugar de circulación funcional. Por lo tanto, los artesanos y turistas 

prefieren que la edificación tenga una buena infraestructura en su diseño, en 

óptimas condiciones para el buen funcionamiento de sus diversos trabajos y de fácil 

acceso para los visitantes hacia el Centro artesanal de cerámica tradicional. 

 

Tabla 8. En qué lugar de Chazuta seria considerable ubicar la nueva propuesta arquitectónica para el Centro artesanal de cerámica tradicional. 

En qué lugar de Chazuta seria considerable ubicar la nueva propuesta 

arquitectónica para el Centro artesanal de cerámica tradicional. 

  Frecuencia Porcentaje 

Al ingreso hacia el distrito de Chazuta                                             23 8% 

Por la Plaza central de Chazuta 42 15% 

Por el malecón y al lado del rio Huallaga                                                                 129 47% 

Centro cultural Wasichay                    82 30% 

TOTAL 276 100% 
Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

 

Figura 7. ¿En qué lugar de Chazuta seria considerable ubicar la nueva propuesta 

arquitectónica para el Centro artesanal de cerámica tradicional? 

Fuente: Encuesta aplicada a turistas. 

 

Interpretación 

El 47% de los turistas entrevistados eligieron como lugar indicado para la propuesta 

del proyecto al lado del malecón y del rio Huallaga, el 30% por el Centro Cultural 

Wasichay, mientras que un 15% considera que el ingreso debería ser por la plaza 

central de Chazuta y el 8% restante considera que debería estar ubicado a la entrada 

de Chazuta. 
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 A continuación, se desarrolla el procesamiento y análisis de los resultados en base 

a una muestra de 14 artesanos del distrito de Chazuta se obtuvo los siguientes 

resultados al aplicar el cuestionario: 

 

Tabla 9. ¿Qué tipo o estilo es su artesanía? 

 ¿Qué tipo o estilo es su artesanía? 

  Frecuencia Porcentaje 

Cerámica tradicional 14 100% 

Cerámica no tradicional 0 0% 

TOTAL 14 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

 

Figura 8. ¿Qué tipo o estilo es su artesanía? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

Del total de artesanos que fueron encuestados, el 100% mencionaron que elaboran 

cerámica de tipo tradicional, lo cual fortalece el objetivo que tiene esta 

investigación que es proponer un proyecto arquitectónico que busca considerar 

espacios funcionales para la creación de un centro artesanal que se dedique a la 

cerámica tradicional. 
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Tabla 10. ¿Qué materia prima emplea en la producción de su artesanía? 

¿Qué materia prima emplea en la producción de su artesanía? 

  Frecuencia Porcentaje 

Madera 0 0% 

Cuero de animales 0 0% 

Plumas 0 0% 

Semillas, hojas 0 0% 

Arcilla 14 100% 

TOTAL 14 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

 

Figura 9. ¿Qué materia prima emplea en la producción de su artesanía? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

Los artesanos en su totalidad mencionan que para elaborar su cerámica tradicional 

emplean como material base únicamente arcilla, pero para el modelado emplean la 

semilla del Huingo y/o cascara de plátano, en tanto que para el bruñido y fabricación 

de pintura piedras recogidas del río. Para decorar sus cerámicas emplean pinceles 

(estos son de cabellos, se llaman chujchero). 
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Tabla 11. ¿De dónde obtiene los materiales e insumos para elaborar sus cerámicas? 

¿De dónde obtiene los materiales e insumos para elaborar sus cerámicas? 

Material Lugar de dónde proviene 

La arcilla Canteras del distrito de Chazuta 

Tierra blanca y amarilla para decorado Canteras del distrito de Chazuta  

Piedra negra para decorado Quebradas del distrito de Chazuta 

Aplicación de resinas vegetales Bosques del distrito de Chazuta 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

 

El total de los encuestados el 100%, nos manifestó que el material y los insumos 

que utilizan para el decorado de su cerámica lo obtienen del mismo lugar, como la 

arcilla, la tierra blanca y amarilla para su decorado, las cuales se consiguen en las 

canteras del distrito, la piedra negra que usan en el decorado la obtienen de las 

quebradas que hay en el distrito por último para la aplicación de resinas vegetales 

tienen que conseguirla de los bosques del distrito. Con esto nos damos cuenta que 

en la cerámica que elaboran prima lo oriundo del lugar, es por ello que el proyecto 

va considerar los aspectos funcionales, pero sin perder la esencia del lugar. 

 

Tabla 12. ¿Qué herramientas utiliza en la producción de su artesanía? 

¿Qué herramientas utiliza en la producción de su artesanía? 

  Frecuencia Porcentaje 

Palillos de madera, Set de palillos para modelar 0 0% 

Vaciadores 0 0% 

Herramientas de metal para escultor  0 0% 

Medias Lunas de metal o cuchillas de metal 0 0% 

Cortador de barro 0 0% 

Tornos para ceramistas 0 0% 

Buriles varios 0 0% 

Todas las anteriores 14 100% 

TOTAL 14 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 



 

86 

 

Figura 12. ¿Qué herramientas utiliza en la producción de su artesanía? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

Tal como se evidencia las herramientas que emplean el total de artesanos 

encuestados para la elaboración de su cerámica son los palillos de madera que usan 

para modelar la cerámica, vaciadores, instrumentos de metal para escultor, medias 

lunas de metal o cuchillas de metal, cortadores de barro, tornos y diferentes buriles. 

Todas estas herramientas no cuentan con un acondicionamiento adecuado para 

poder ser empleado por los artesanos, la idea del proyecto es considerar un taller 

que tenga en cuenta estos aspectos. 

 

Tabla 13. ¿Con cuántos espacios cuenta para la producción de sus artesanías? 

¿Con cuántos espacios cuenta para la producción de sus artesanías? 

  Frecuencia Porcentaje 

1 9 64% 

2 5 36% 

3 0 0% 

4 0 0% 

Más de 5 0 0% 

TOTAL 14 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 
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Figura 10. ¿Con cuántos espacios cuenta para la producción de sus artesanías? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

Los artesanos de Chazuta, un 64% de ellos cuenta con un solo espacio para elaborar 

su cerámica tradicional, mientras que el 36% restante cuenta con dos espacios para 

poder producirlo, dado las revisiones en las investigaciones que se han realizado 

para la propuesta que en el presente proyecto se plantea, se considera que deberían 

contar como mínimo con una zona de gestión administrativa, de servicios 

culturales, servicios complementarios y servicios generales. 

 

Tabla 14. ¿Cuáles son los espacios que requiere para la producción de sus artesanías? 

¿Cuáles son los espacios que requiere para la producción de sus artesanías? 

  Frecuencia Porcentaje 

Almacén de materia prima 0 0% 

Área de modelado y decorado de la cerámica 0 0% 

Área de secado de la cerámica 0 0% 

Área de cocción de la cerámica 0 0% 

Área de aplicación de resinas vegetales 0 0% 

Almacén de producto terminado 0 0% 

Área de venta 0 0% 

Todas las anteriores 14 100% 

TOTAL 14 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 
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Figura 11. ¿Cuáles son los espacios que requiere para la producción de sus 

artesanías? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

El total de artesanos encuestados considera que los espacios que necesitan para 

poder elaborar sus cerámicas tradicionales son poder contar con un almacén de 

materia prima, un área de modelado y decorado de la cerámica, de secado de la 

cerámica, de cocción de la cerámica, de aplicación de resinas vegetales, almacén de 

producto terminado y un área de venta, para lo cual el proyecto está se considerando 

que deberían contar como mínimo con una zonas de gestión administrativa, de 

servicios culturales, servicios complementarios y servicios generales. 

 

Tabla 15. ¿Dónde suele ofrecer y vender su artesanía? 

¿Dónde suele ofrecer y vender su artesanía? 

  Frecuencia Porcentaje 

En su casa 0 0% 

En su taller 12 86% 

En las ferias 2 14% 

Otro: Especifique:  0 0% 

TOTAL 14 100% 
Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 
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Figura 12. ¿Dónde suele ofrecer y vender su artesanía? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

De total de encuestados se evidencia que un 86% ofrece sus artesanías para la venta 

en sus talleres mientras que un 14% acude a ferias para poder ofrecerlas, con lo que 

se evidencia que estos artesanos no cuentan con un lugar adecuado, llamativo donde 

los turistas puedan acercarse a visualizar y comprar sus artesanías. 

 

Figura 13. ¿Explica cómo es el proceso de producción de su estilo artesanal? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 
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Interpretación 

Tal como se visualiza en el siguiente esquema, este es el proceso que realizan los 

artesanos para poder producir sus artesanías, el cual ha sido elaborado en base a la 

información que ha sido recogida en los cuestionarios. 

 

Tabla 16. ¿Considera que de existir un centro artesanal que considere espacios adecuados para la producción y ventas de sus artesanías, mejoraría su nivel de ventas? 

¿Considera que de existir un centro artesanal que considere espacios adecuados 

para la producción y ventas de sus artesanías, mejoraría su nivel de ventas? 

  Frecuencia Porcentaje 

Si 14 100% 

No 0 0% 

TOTAL 14 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

 

Figura 14. ¿Considera que de existir un centro artesanal que considere espacios 

adecuados para la producción y ventas de sus artesanías, mejoraría su nivel de 

ventas? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

El total de los artesanos que han sido encuestados consideran que la existencia de 

un centro artesanal, que considere los espacios y ambientes que se han mencionado, 

va lograr que se mejore sus niveles de producción y ventas de artesanías lo que 

provocaría que se eleve su nivel de ventas. Es así que fortalece el objetivo que tiene 

el proyecto arquitectónico de esta investigación. 
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Tabla 17. ¿Qué ambientes o zonas considera debería tener como mínimo este centro artesanal? 

¿Qué ambientes o zonas considera debería tener como mínimo este centro 

artesanal? 

  Frecuencia Porcentaje 

acceso principal y acceso secundario 0 0% 

casetas de vigilancia, estacionamiento 0 0% 

bodegas de almacenamiento de materia prima y 

terminado 
0 0% 

patio de maniobras para el transporte de carga,  0 0% 

área de administración 0 0% 

galería de exhibición, comedor,  0 0% 

un taller de alfarería,  0 0% 

módulos sanitarios 0 0% 

Todas las anteriores 14 100% 

TOTAL 14 100% 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

 

Figura 15. ¿Qué ambientes o zonas considera debería tener como mínimo este 

centro artesanal? 

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos. 

 

Interpretación 

El total de artesanos encuestados, el 100%, considera que de existir un centro 

artesanal donde puedan elaborar y ofrecer sus cerámicas tradicionales para la venta, 

se debería considerar lo siguiente, que cuente con acceso principal y acceso 
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secundario, casetas de vigilancia, estacionamiento, bodegas de almacenamiento de 

materia prima y terminado, patio de maniobras para el transporte de carga, área de 

administración, galería de exhibición, comedor, un taller de alfarería y claro está 

que tengan módulos sanitarios. Lo que permita a los artesanos poder sentir que 

cuentan con las condiciones adecuadas y su nivel de productividad aumente. 

 

Resultado General 

La información obtenida de los turistas y artesanos entrevistados ha permitido: 

 

 Conocer la valoración que tienen los encuestados sobre la cerámica que se 

desarrolla en el Distrito de Chazuta, que aspectos de esta cerámica valoran más. 

 Identificar los espacios funcionales que se van a tener en cuenta en base a los 

resultados para el desarrollo del proyecto arquitectónico. 

 Considerar donde se puede ubicar nuestro proyecto, ya que son ellos los que 

permitirán crecer esta idea, siendo la fuente principal de ingreso de nuestras 

artesanas Chazutinas. 

 Conocer de qué material está hecha su cerámica y cómo es el proceso que 

siguen para poder elaborarla. 

 Se ha identificado a su vez las áreas que requieren para la producción de sus 

cerámicas 

 Considerando que están de acuerdo en la creación de un centro artesanal se ha 

podido conocer que ambientes deberían de tener, asimismo se debe tener en 

cuenta que todos sus insumos los adquieren en el mismo distrito. 

 Los resultados nos permiten saber que la razón por la que se ha plantado la 

siguiente investigación, persigue una problemática a la que se enfrentan los 

artesanos del distrito de Chazuta, debido que al no contar con los espacios 

adecuados con las condiciones que requieres, su nivel de producción es bajo, 

lo que se traduce en menores ingresos para ellos. 
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IV. DISCUSIÓN 

 El 100% de los artesanos entrevistados emplea para la elaboración de sus cerámicas 

recursos que se encuentran a su alrededor, en su entorno, tal como menciona 

Aguilar (2017), si se fomenta el avance en los sectores productivos a partir del uso 

moderado y de recursos naturales, esto resulta ser una opción a corto y mediano 

plazo para la elaboración de un centro arquitectónico, lo cual guarda relación con 

el objetivo que persigue el proyecto. 

 El 59% de turistas que llega a Chazuta, suele ir por la artesanía y es que el 100% de 

los artesanos que se entrevistó elaboran cerámica tradicional, considerando lo que 

nos dice Gómez (2016) se puede recuperar la identidad cultural típica del país al 

ofrecer a los usuarios un espacio donde se conserve y exhiba las técnicas artesanales 

oriundas de las distintas etnias que tienen, a su vez este proyecto busca dignificar 

la manera en la que trabajan estos artesanos en sus zonas, ya que no cuentan con el 

espacio adecuado, brindando una oportunidad para que se puedan desarrollar. 

 En cuanto a las técnicas que se emplea en la elaboración de la artesanía se corroboró 

que el 100% de los artesanos como según Bartra y Narváez (2012) nos dicen aplican 

técnicas oriundas y ancestrales. 

 Un 37% de turistas estaría dispuesto a realizar actividades con cerámica dentro del 

Centro artesanal de cerámica tradicional tal como nos dice Flores y Pickmans 

(2017) la unificación y el cambio entre los grupos de artesanos, puede permitir a 

que sirva a su vez a los artesanos en capacitar y que estos puedan capacitar a los 

pobladores sobre las distintas variedades de artesanía que se tienen. 

 Tanto los turistas como los artesanos consideran que un centro artesanal debería 

contar con espacios mínimos para su desarrollo, y es que un 85% de los turistas 

espacios con los que se deberían contar como mínimo son los talleres de producción 

y desarrollo artesanal, área de ventas permanentes y temporales, galerías de 

cerámicas, zonas verdes, biblioteca y comedor, a su vez el 100% de artesanos 

encuestados considera que los espacios que necesitan para poder elaborar sus 

cerámicas tradicionales son poder contar con un almacén de materia prima, un área 

de modelado y decorado de la cerámica, de secado de la cerámica, de cocción de la 

cerámica, de aplicación de resinas vegetales, almacén de producto terminado y un 

área de venta, esto concuerda con lo que Sessa y Ponce (2014) mencionan los 

centros poblados requieren de una adecuada planificación urbanística y 
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arquitectónica que permite integrar espacios públicos, viviendas, centros de 

comercios y centros prestadores de servicios básicos para asegurar la integridad de 

los ciudadanos y que estratégicamente la accesibilidad hacia estas zonas no sea 

complicada para los habitantes. 

 

V. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

 

5.1 Conclusiones 

 Actualmente el distrito de Chazuta solo cuenta con un Taller de Cerámica Artesanal 

llamado “Wasichay”, en el cual se desarrollan trabajos de cerámica a base de barro, 

realizados por los maestros artesanos. 

 De la visita de campo realizada al Taller de Cerámica Artesanal “Wasichay”, se 

pudo determinar que dicho taller no cuenta con los espacios necesarios para la 

realización de las diversas actividades culturales relacionadas a la elaboración de la 

Cerámica Tradicional en el distrito de Chazuta: producción, enseñanza, exposición 

y venta de los productos alfareros. 

 Para la preservación y/o transcendencia de la cultura chazutina, es necesario contar con 

elementos que permitan ello; como, la existencia de personal calificado, recursos 

naturales y espacios funcionales y seguros para el desarrollo de las actividades.  

 Ante la carencia de espacios funcionales y seguros que permitan la producción, 

enseñanza, exhibición y venta de la cerámica tradicional del distrito de Chazuta, es 

necesaria la implementación de un “Centro artesanal de cerámica tradicional” que 

cumpla con dicha función, con la finalidad de salvaguardar la identidad cultural de 

la población chazutina. 

 

5.2 Recomendaciones 

 Conocer las características de la producción de la cerámica tradicional del distrito de 

Chazuta, así como la cantidad y tipo de usuarios, equipamiento y mobiliario empleado. 

 Desarrollar una propuesta arquitectónica que se encuentre acorde a la cantidad y 

necesidades de los usuarios; así como, al requerimiento de mobiliario y equipamiento 

para la realización de las actividades en espacios funcionales y seguros, que permitan 

a los maestros artesanos y administrados brindar un servicio de calidad a los visitantes. 
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5.3 Matriz de correspondencia conclusiones y recomendaciones 
 

Matriz de correspondencia de conclusiones y recomendaciones 

Objetivos Preguntas Conclusiones Recomendaciones 

Analizar el entorno urbano y sus parámetros 

de diseño para la elaboración de la propuesta 

arquitectónica que considere los espacios 

funcionales, en el distrito de Chazuta, 2019. 
¿De qué manera los 

espacios funcionales 

permitirán crear un Centro 

artesanal de cerámica 

tradicional en el distrito de 

Chazuta? 

Actualmente el distrito de Chazuta solo cuenta con un Taller de 

Cerámica Artesanal llamado “Wasichay”, en el cual se 

desarrollan trabajos de cerámica a base de barro, realizados por 

los maestros artesanos. 
Conocer las características de la 

producción de la cerámica 

tradicional del distrito de 

Chazuta, así como la cantidad y 

tipo de usuarios, equipamiento y 

mobiliario empleado. 

Identificar las carencias, espaciales, 

utilitarias y los requerimientos de los 

servicios relacionados con la elaboración de 

artesanías y su capacitación técnica, en base 

a las singularidades de la población del 

distrito de Chazuta, 2019. 

De la visita de campo realizada al Taller de Cerámica Artesanal 

“Wasichay”, se pudo determinar que dicho taller no cuenta con 

los espacios necesarios para la realización de las diversas 

actividades culturales relacionadas a la elaboración de la 

Cerámica Tradicional en el distrito de Chazuta: producción, 

enseñanza, exposición y venta de los productos alfareros. 

Identificar los tipos de practica artesanal y los 

procesos de producción de la cerámica 

tradicional que se desarrollan en el distrito de 

Chazuta, 2019. ¿De existir un centro 

artesanal que considere 

espacios adecuados para la 

producción y ventas de sus 

artesanías, mejoraría su 

nivel de ventas? 

Para la preservación y/o transcendencia de la cultura chazutina, 

es necesario contar con elementos que permitan ello; como, la 

existencia de personal calificado, recursos naturales y espacios 

funcionales y seguros para el desarrollo de las actividades. 

Desarrollar una propuesta 

arquitectónica que se encuentre 

acorde a la cantidad y 

necesidades de los usuarios; así 

como, al requerimiento de 

mobiliario y equipamiento para 

la realización de las actividades 

en espacios funcionales y 

seguros, que permitan a los 

maestros artesanos y 

administrados brindar un 

servicio de calidad a los 

visitantes. 

Establecer una programación arquitectónica 

para un Centro artesanal de cerámica 

tradicional para satisfacer las necesidades de 

los artesanos del distrito de Chazuta, 2019. 

Ante la carencia de espacios funcionales y seguros que 

permitan la producción, enseñanza, exhibición y venta de la 

cerámica tradicional del distrito de Chazuta, es necesaria la 

implementación de un “Centro artesanal de cerámica 

tradicional” que cumpla con dicha función, con la finalidad de 

salvaguardar la identidad cultural de la población chazutina. 
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VI. CONDICIONES DE COHERENCIA ENTRE LA INVESTIGACIÓN Y EL 

PROYECTO DE FIN DE CARRERA 

 

6.1 Definición de los usuarios: síntesis de las necesidades sociales  

El Centro artesanal de cerámica tradicional en el distrito de Chazuta destinará sus 

servicios a los siguientes usuarios: 

 

6.2 Coherencia entre Necesidades Sociales y la Programación Urbano 

Arquitectónica 
 

 

 
PROGRAMACIÓN 

ARQUITECTÓNICA 

M2  

PAR-

CIAL 

CANT 
M2  

TOTAL 
RNE 

A.- ZONA DE GESTIÓN ADMINISTRATIVA 487.70  

Administration 487.70 

Norma A. 010 

Consideraciones Generales 

de Diseño 

 Norma A. 070 

Comercio 

 Norma A. 080  

Oficinas 

 Norma A. 120 

Accesibilidad universal en 

edificaciones 

 Norma A. 130 

Requisitos de Seguridad 

1 Hall de ingreso 56.00 1.00 56.00 

2 Informes 10.30 1.00 10.30 

3 Secretaria 12.00 1.00 12.00 

4 Área de espera 28.00 1.00 28.00 

5 SS.HH. 4.50 1.00 4.50 

6 Área de adm. + SS.HH. 22.00 1.00 22.00 

7 Archivo 5.30 1.00 5.30 

8 Área de recursos humanos 10.30 1.00 10.30 

9 Área de logistica 10.30 1.00 10.30 

10 Dirección 22.00 1.00 22.00 

11 Sala de reuniones + 

SS.HH. 

25.00 1.00 25.00 

12 Sepósito 1 2.60 1.00 2.60 

13 Área de estar 19.00 1.00 19.00 

14 Depósito 2 9.50 1.00 9.50 

15 Área academica 15.00 1.00 15.00 

16 Patronato cultural 15.00 1.00 15.00 

17 Área de relaciones publ. 16.00 1.00 16.00 

18 Área de espera 2 18.00 1.00 18.00 

19 Tópico + SS.HH 18.50 1.00 18.50 

20 SS.HH. general 50.00 2.00 100.00 

21 Área de urnas 15.00 1.00 15.00 

22 Cafetín 53.40 1.00 53.40 
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B.- ZONA DE SERVICIOS CULTURALES 1265.80  

Área de producción 663.80 

Norma A. 010 

Consideraciones Generales 

de Diseño 

 Norma A. 040 

Educación 

Norma A. 120 

Accesibilidad Universal en 

Edificaciones 

 Norma A. 130 

Requisitos de Seguridad 

1 Preparado de materia 

prima 

24.00 1.00 24.00 

2 Mezcla e materia prima a 

presión 

28.00 1.00 28.00 

3 Fabricación de moldes de 

yeso 

28.00 1.00 28.00 

4 Prep. de engobes, colores 

y esmaltes 

32.00 1.00 32.00 

5 Taller de moldeado a 

torno (pie) + deposito 

82.00 1.00 82.00 

6 Taller de moldeado a 

torno (mano) + deposito 

63.00 1.00 63.00 

7 Taller de trabajo a molde 

+ deposito 

63.00 1.00 63.00 

8 Taller de trabajo a mano + 

deposito 

63.00 1.00 63.00 

9 SS.HH generales 50.00 2.00 100.00 

10 Área de cocción 37.00 1.00 37.00 

11 Área de secado 25.00 1.00 25.00 

12 Área de pulido 17.50 1.00 17.50 

13 Área de decorado 17.50 1.00 17.50 

14 Control de calidad 17.50 1.00 17.50 

15 Área de empaque 27.00 1.00 27.00 

16 Almacen de productos 

acabados 

34.00 1.00 34.00 

17 Área de limpieza 5.30 1.00 5.30 

Área de capacitación 348.00 

1 Salon audiovisual 50.00 1.00 50.00 

2 Taller de capacitación de 

trabajo a molde 

51.00 1.00 51.00 

3 Taller de capacitación de 

modelado a Torno (pie) 

49.00 1.00 49.00 

4 Taller de capacitación de 

trabajo a molde (mano) 

48.00 1.00 48.00 

5 Taller de capacitación de 

trabajo a mano 

50.00 1.00 50.00 

6 SS.HH. generales 50.00 2.00 100.00 

Área de ventas 98.00 
Norma A. 070 

Comercio 
1 Stands de exhibición y 

venta 

14.00 7.00 98.00 

Área de exposición 156.00 

Norma A. 090 

Servicios Comunales 

 

 

 

1 Sala de exposición 

permanente 

104.00 1.00 104.00 

2 Sala de exposición 

temporal 

52.00 1.00 52.00 
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C.- ZONA DE SERVICIOS COMPLEMENTARIOS 858.90  

 SUM (50 personas) 420.00 
 

Norma A. 010 

Consideraciones Generales 

de Diseño 

 Norma A. 040 

Educación 

 Norma A. 120 

Accesibilidad Universal en 

Edificaciones 

 Norma A. 130 

Requisitos de Seguridad 

 

 

1 Foyer 47.00 1.00 47.00 

 2 Área de butacas 107.00 1.00 107.00 

3 Control de audio y sonido 10.00 1.00 10.00 

4 Cubículo de proyecciones 13.00 1.00 13.00 

5 Camerino + SS.HH 14.00 2.00 28.00 

6 Escenario 29.00 1.00 29.00 

7 SS.HH. general 26.50 2.00 53.00 

 8 Snack 133.00 1.00 133.00 

Anfiteatro 135.00 

1 Anfiteatro 135.00 1.00 135.00 

Restaurante 303.90 Norma A. 010 

Consideraciones Generales 

de Diseño 

 Norma A. 070 

Comercio 

 Norma A. 120 

Accesibilidad Universal en 

Edificaciones 

Norma a. 130 

Requisitos de Seguridad 

 

 

1 Área de comensales 128.00 1.00 128.00 

2 SS.HH. generales 30.00 2.00 60.00 

3 Cocina 45.00 1.00 45.00 

4 Almacén de utensilios 5.20 1.00 5.20 

5 Despensa 10.20 1.00 10.20 

6 Depósito de basura 6.00 1.00 6.00 

7 SS.HH + vestidores 15.00 2.00 30.00 

8 Hall de servicio 19.50 1.00 19.50 

D.- ZONA DE SERVICIOS GENERALES 173.30  

limpieza y mantenimiento 173.30 

Norma A. 010 

Consideraciones Generales 

de Diseño 

 

 Norma A. 120 

Accesibilidad Universal en 

Edificaciones 

 

 Norma A.130 

Requisitos de Seguridad 

 

1 Área de descarga 8.90 1.00 8.90 

 2 Depósito 20.00 1.00 20.00 

3 Almacén general 38.00 1.00 38.00 

4 Área de control 7.00 1.00 7.00 

5 Hall 13.00 1.00 13.00 

6 Área tendal 12.00 1.00 12.00 

7 Maestranza 24.30 1.00 24.30 

8 Depósito de limpieza 9.30 1.00 9.30 

9 SS.HH. + vestidor 

personal de servicio 

11.00 2.00 22.00 

10 Casa de fuerza 9.30 1.00 9.30 

11 Cuarto de máquinas 9.50 1.00 9.50 

ÁREA TECHADA 2785.70  

40% DE CIRCULACIONES Y MUROS 111.43  

ÁREA TECHADA TOTAL 2897.13  

30% ÁREA LIBRE 1931.42  

ÁREA TOTAL DE TERRENO 4828.55  
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6.3 Condición de Coherencia: Conclusiones y Conceptualización de la Propuesta 

 

6.3.1 Conclusión 

El proyecto arquitectónico desarrollado acoge los requerimientos mínimos 

indispensables para la enseñanza, elaboración, exposición y venta de la 

cerámica artesanal. La implementación de un Centro artesanal de cerámica 

tradicional en el distrito de Chazuta es de suma importancia para la población 

chazutina y para la sociedad en general, pues permitirá la realización de 

múltiples actividades vinculadas al desarrollo cultural, económico y educativo. 

 

6.3.2 Conceptualización de la propuesta 

 

Conceptualización 

El concepto base del cual parte todo el diseño del Centro artesanal de 

cerámica tradicional, es la formación de espirales integrados que genera el 

maestro artesano con sus manos al moldear la arcilla sobre el torno para crear 

artesanías únicas y llenas de cultura ancestral. 

 

Proceso de conceptualización  

Formaciones ondulantes y curvas originadas en el proceso de elaboración de 

cerámica tradicional. Estas formas son las que determinaran la composición 

volumétrica final de todo el proyecto arquitectónico. 
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6.4 Área Física de Intervención: terreno/lote, contexto (análisis) 

 

6.4.1 Ubicación 

En terreno se encuentra ubicado en la avenida Chazuta N° 750 del distrito de 

Chazuta, provincia de San Martín, departamento de San Martín. 

 

6.4.2 Accesibilidad 

Desde la ciudad de Tarapoto se accede por la carretera Fernando Belaunde 

Terry, encontrando a la altura del Km. 15 el Puente Colombia (Distrito de 

Juan Guerra), posteriormente cruzando la Carretera Departamental SM – 106 

encontramos a lado izquierdo la localidad de Shapaja, para finalmente llegar 

al distrito de Chazuta. 

 

6.4.3 Metraje del terreno 

Perímetro y área del terreno: 

 Área de terreno : 11127.70 m2 

 Perímetro  : 487.72 ml 
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6.4.4 Linderos 

Linderos y medidas perimétricas: 

 Por el frente: Con 57.96 ml, colindando con la Avenida Chazuta Cuadra 

7, entrando a la izquierda con 3.40 ml colindando con propiedad de 

terceros; asimismo, entrando a la derecha con una línea quebrada de 02 

tramos, el primer tramo con 41.84 y el segundo con 38.23, ambos tramos 

colindando con propiedad de terceros. 

 Por la derecha: Con 95.23 ml, colindando con el Jirón Chorrillos Cuadra 1 

 Por la izquierda: Con 71.67 ml, colindando con el Jirón Daniel Alcides 

Carrión Cuadra 1. 

 Por el fondo: Con 47.30 ml, colindando con el Jirón Ayacucho Cuadro 

5, entrando a la izquierda 34.97 ml colindando con propiedad de terceros; 

asimismo, entrando a la derecha con una línea quebrada de 03 tramos, el 

primer tramo con 21.85 ml, y el segundo tramo con 33.27 ml y el tercer 

tramo con 38.51 ml colindando con propiedad de Terceros. 

 

6.5 Condición de Coherencia: Recomendaciones y Criterios de Diseño e Idea 

Rectora  

 

6.5.1 Recomendaciones 

 Determinar la cantidad, características antropométricas y los tipos de 

usuarios. 

 Identificar los procesos de elaboración de la cerámica chazutina. 

 Determinar la cantidad y las características de las herramientas, muebles 

y equipamiento empleadas en la elaboración de la cerámica chazutina. 

 Para el diseño arquitectónico del Centro artesanal de cerámica tradicional 

del distrito de Chazuta, considerar los tres puntos señalados 

anteriormente. 
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6.5.2 Criterios de diseño  

 

 Ritmo: Los volúmenes y elementos que forman parte del proyecto 

arquitectónico logran dar una sensación de movimiento ordenador, los 

cuales, sirven de guía a los usuarios en su recorrido a los distintos 

espacios dentro del Centro artesanal de cerámica tradicional. 

 Transición: El proyecto arquitectónico presenta elementos con 

diferentes texturas, formas y tamaños en un orden lógico secuencial los 

cuales determinan diversos cambios en los recorridos. 

 Proporción: Las dimensiones de los volúmenes del Centro Artesanal, 

guardan relación espacial entre sí y con todas las partes y/o elementos del 

mismo proyecto arquitectónico, generando espacios acogedores a la 

perspectiva de los usuarios. 

 Integración: La disposición del volumen ayuda a la integración con el 

ambiente ya que es su forma la que envuelve a los arboles ya existentes en la 

zona y así mismo permite que el ambiente exterior ingrese a todo el volumen. 

 

6.5.3 Idea rectora 

El proceso de elaboración de la cerámica tradicional del distrito de Chazuta. 

 

6.6 Matrices, organigramas funcionales y/o diagramas  
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6.7 Zonificación 

 

6.7.1 Criterios de zonificación 

La configuración de las zonas que forma parte del Centro artesanal de 

ceramita tradicional se consideró la topografía del terreno, ventilación, 

asoleamiento y las actividades desarrolladas por los distintos usuarios. 

Asimismo, para la zonificación del centro artesanal se consideró los 

siguientes principios ordenadores: 

 

 Eje axial: El proyecto arquitectónico está compuesto por un eje axial, el 

cual organiza los diferentes componentes del Centro artesanal 

considerando de manera armoniosa la topografía del terreno y el entorno.  

 Jerarquía: La composición arquitectónica del Centro artesanal 

contempla espacios diferenciados que permiten identificar el grado de 

importancia de los diferentes volúmenes integrados dentro la propuesta 

arquitectónica.   

 

6.7.2 Propuesta de zonificación  
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6.8 Normatividad pertinente 

 

6.8.1 Reglamentación y normatividad 

Para el diseño del Centro artesanal de cerámica tradicional del distrito de 

Chazuta se consideró las siguientes Normas establecidas en el Reglamento 

Nacional de Edificaciones del Perú: 

 Norma A. 010 “Consideraciones Generales de Diseño” 

 Norma A. 040 “Educación” 

 Norma A. 070 “Comercio” 

 Norma A. 080 “Oficinas” 

 Norma A. 090 “Servicios comunales” 

 Norma A. 120 “Accesibilidad universal en edificaciones” 

 Norma A. 130 “Requisitos de Seguridad” 

 

6.8.2 Parámetros urbanísticos - Edificatorios  

El distrito de Chazuta no cuenta con documento regulatorios sobre parámetros 

urbanísticos y edificatorios. Sin embargo, sin perjuicio de lo expuesto, para 

determinar la altura de la edificación, área libre y plaza de estacionamiento 

del Centro artesanal de cerámica tradicional, se aplicó lo regulado en el 

Reglamento Nacional de Edificaciones del Perú. 

 

VII. OBJETIVOS DE LA PROPUESTA 

 

7.1 Objetivo general 

Permitir a la comunidad en general realizar sus actividades alfareras tradicionales, 

en una infraestructura funcional bajo condiciones de seguridad y confort.  

 

7.2 Objetivos específicos 

 Preservar la actividad cultural alfarera del distrito de Chazuta. 

 Que los maestros artesanos del distrito de Chazuta cuenten con una 

infraestructura que responda a sus necesidades de producción alfarera. 
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VIII. DESARROLLO DE LA PROPUESTA (URBANO – ARQUITECTÓNICO) 

8.1 Proyecto Urbano Arquitectónico 

8.1.1 Ubicación y catastro 

8.1.2 Topografía del terreno 

8.1.3 Planos de Distribución – Cortes – Elevaciones 

8.1.3.1 Master plan 1° Nivel 

8.1.3.2 Master plan 2° Nivel 

8.1.3.3 Plano de distribución zona ampliada 1° Nivel 

8.1.3.4 Plano de distribución zona ampliada 2° Nivel 

8.1.3.5 Cortes master plan 

8.1.3.6 Cortes zona ampliada 

8.1.3.7 Elevaciones master plan 

8.1.3.8 Elevaciones zona ampliada 

8.1.4 Planos de Diseño Estructural Básico 

8.1.4.1 Cimentaciones 

8.1.4.2 Losa aligerada 

8.1.5 Planos de Diseño de Instalaciones Sanitarias Básicas  

8.1.5.1 Agua 

8.1.5.2 Desagüe 

8.1.6 Planos de Diseño de Instalaciones Eléctricas Básicas 

8.1.6.1 Tablero 

8.1.6.2 Alumbrado 

8.1.6.3 Tomacorriente 

8.1.7 Planos de Detalles arquitectónicos y/o constructivos específicos 

8.1.8 Planos de Señalética y Evacuación (INDECI) 
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CUADRO DE ÁREAS : LOTE MATRIZ

DESCRIPCIÓN

ÁREA

PERÍMETRO

MATRIZ

11 124.50 M2

487.71ML
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

CUADRO DE VIGAS DE CIMENTACIÓN
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a 

15 cm.

ESPECIFICADO

RESUMEN DE CONDICIONES DE CIMENTACION
(SEGUN ESTUDIO DE SUELOS)

1.- TIPO DE CIMENTACION : SE RECOMIENDA CIMENTAR CON ZAPATAS AISLADAS
     CONECTADAS POR VIGAS DE CIMENTACION EN AMBOS SENTIDOS.

2.- PROFUNDIDAD DE CIMENTACION:  SE  RECOMIENDA  UNA  PROFUNDIDAD  MÍNIMA  DE
     1.50 m  RESPECTO  AL  NIVEL  DEL  TERRENO  ±0.00.  LA  CIMENTACION  DE  APOYARÁ
     SOBRE UN ESTRATO DE ARCILLA INORGÁNICA DE ALTA PLASTICIDAD DE COLOR
     MARRÓN, SUELO HÚMEDO ALGO COMPACTO DE CONSISTENCIA MEDIA.

3.-CAPACIDAD ADMISIBLE DEL TERRENO (kg/cm2):
        PROFUNDIDAD DE CIMENTACIÓN  Df =   1.50m
        ANGULO DE FRICCION INTERNA       Ø=   5.00º
        COHESION                                          C=   0.34 kg/cm2
        RESISTENCIA DE SUELO                     σt=  1.00 kg/cm2

4.- CALCULO DE ASENTAMIENTOS: NO REPRESENTAN MAYOR CUIDADO, POR ESTAR
     DENTRO DE LIMITES PERMISIBLES >2.54cm

5.- AGRESION DEL SUELO AL CIMIENTO : SULFATOS 34.65p.p.m., CLORURO 14.25p.p.m.,
     ADEMÁS LOS VALORES SE ENCUENTRAN DENTRO DE LOS LIMITES  PERMISIBLES DE
     AGRESIVIDAD  DESPRECIABLE DEL CONCRETO, SE RECOMIENDA UTILIZAR CEMENTO
     PORTLAND TIPO I.
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.20

As.Tº Ø1/4"@.25
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

1.00 NORMAS

R.N.E. Cargas  E.020

R.N.E. Diseño Sismoresistente E.030

R.N.E. Suelos y Cimentaciones E.050

R.N.E. Concreto Armado E.060

A.C.I. 318.01/05 - 2003

2.00 SOBRE CARGA

Primer Entrepiso : 300 Kg/m2 (Hospitales)

Corredores y Escaleras : 400 Kg/m2 (Hospitales)

3.00 SISTEMA ESTRUCTURAL

Sistema Aporticado Columnas, Placas , Vigas.

4.00 PERIODO FUNDAMENTAL DE VIBRACIÓN

Tx = 0.254 (seg.) Ty = 0.337 (seg.)

5.00 PARAMETROS SISMICOS

Z = 0.35,     U = 1.50,    C   = 2.50,     S3 = 1.20

Ia = 1.00,    Ip = 0.90,    Ro = 6.00,     R  =  5.40

6.00 FUERZA CORTANTE EN LA BASE

P = 1,187.38 Tn

Vx = Vy = 346.32 Tn

7.00 Desplazamientos Máximos

Desplazamiento máximo del último nivel de entrepiso:

- Eje X = 17.016 (mm)

- Eje Y = 23.787 (mm)

Máximo desplazamiento relativo de entrepiso:

Entrepiso              Eje X                   Eje Y

Azot. 13.818 (mm)15.180 (mm)

3er. 14.112 (mm)17.190 (mm)

2do. 15.138 (mm)17.754 (mm)

1er. 13.836 (mm)16.020 (mm)
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1.25

.10

2.50

.80

2.35

CORTE  A-A

Esc : 1/25

.30

.40

SAL

SAL

SAL

.45

TAPA DE CONCRETO

Ø20mm

.80

PLANTA

.60

1.15

TIERRA CERNIDA  COMPACTADA

EN CAPAS DE 30 cm.

A

TUBO  PVC-P

Ø20mm

A

.30

1 x 16 mm2 - 20 mmØ PVC - P

GRAMPA DE CONEXION DE COBRE

VARILLA DE COBRE

15 mm Ø x 2.40 mts DE LARGO

TIERRA CERNIDA  COMPACTADA

EN CAPAS DE 30 cm.

CUADRO DE EQUIVALENCIAS

CAJAS DE F° G°

Cuadrada 100 mm. x 55 mm. Cuadrada 4" x 2  1/8"

Octagonal 100 mm. x 55 mm. Octagonal 4" x 2  1/8"

Dispositivo 100 mm. x 50 mm. x 55 mm. Rectangular 4" x 2" x 2 1/8"

ALAMBRES

1.5 mm2 N° 16 AWG.

2.5 mm2 N° 14 AWG.

4.0 mm2 N° 12 AWG.

6.0 mm2 N° 10 AWG.

10.0 mm2 N°   8 AWG.

16.0 mm2 N°   6 AWG.

TUBERIAS PVC-SAP/SEL

40 mm

35 mm

25 mm

20 mm 

15 mm 

1 1/2" 

1 1/4" 

1" 

3/4" 

1/2" 

NUEVA DESIGNACION ANTERIOR DESIGNACION

13 mm 5/8"

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

TUBERIAS: SERÁN DE CLORURO DE POLIVINULO (PVC) PARA

CIRCUITOS DEL TIPO LIVIANO (PVC - L) Y PARA ALIMENTADORES

DEL TIPO PESADO  (PVC - P)

CAJAS: FIERRO GALVANIZADO TAMAÑO ESTANDARD PARA

EMPOTRAR TIPO LIVIANO.

CONDUCTORES: ALAMBRE DE COBRE ELECTROLÍTICO CON

FORRO AISLANTE TW. SALVO ALIMENTADOR TW. SUCALIBRE SE

MEDIRÁ EN EL SISTEMA MÉTRICO. DE SECCIONES MÍNIMAS:

* PARA ALUMBRADO 2.5 mm2

* PARA TOMACORRIENTES 4.0 mm2

INTERRUPTORES Y TOMACORRIENTES: DEL TIPO PARA

EMPOTRAR MARCA TICINO O SIMILAR CON PLACAS DE PLÁSTICO

SERIE MAGIC DE 15 A 20 AMPERIOS.

1.-   LOS  CONDUCTORES  SERAN  DE  COBRE  ELECTROLITICO DE

99.9% DE CONDUCTIVIDAD, CON AISLAMIENTO TERMO PLASTICO

TIPO  TW,SIMILAR  A  LOS  FABRICADOS  POR  INDECO.

8.-   PARA LA UNIÓN TUBO A TUBO SE EFECTUARÁ A PRESIÓN CON

PEGAMENTO PVC  PRODUCTO STANDARD.

7.-   LOS TOMACORRIENTES SERAN BIPOLARES (DOBLE) DE 20A-220V

TIPO TICINO MAGIC O SIMILAR EMPOTRADO EN PARED.

6.-   LOS INTERRUPTORES DE ILUMINACIÓN SERÁN UNIPOLARES  DE

15A-220V TICINO MAGIC O SIMILAR PARA MONTAJE  EMPOTRADO

EN PARED A 1.20M S.N.P.T.

5.-   TODAS LAS CAJAS SERÁN DE PLÁSTICO TIPO SAP:

       a.- RECTANGULAR DE 2"x4"x1 1/2" INTERRUPTORES,

            TOMACORRIENTES

       b.- OCTOGONAL DE 4"x4"x1 1/2" CENTROS DE LUZ ,

            BRAQUETES.

4.-   NO SE PERMITIRÁ EMPALMES DE LOS CONDUCTORES DENTRO

DE LAS TUBERIAS, ASI COMO INSTALACIONES DE CONDUCTORES

SIN TUBERÍA.

3.-   EL  TABLERO DE DISTRIBUCIÓN ELECTRICA SERA  METALICO,

DEL TIPO PARA EMPOTRAR, SIMILAR A LO FABRICADO POR

LUMINEX, CON  INTERRUPTORES  TERMOMAGNETICOS.

2.-   LOS  TUBOS  SERAN  DE  PVC SEL - PESADO,  SIENDO  20mm  EL

DIAMETRO  MINIMO,  SIMILAR    A  VINDUIT.
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L  E  Y  E  N  D  A

POZO  DE  TIERRA

REC
TOMACORRIENTE  UNIVERSAL

CIRCUITO  POR  TECHO  O  PARED

CIRCUITO  POR  PISO

EN  ALTURA  ESPECIAL 100 x 55 x 45

INTERRUPTOR  DE  CONMUTACION

TOMACORRIENTE  MONOFASICO  SIMPLE

DESCRIPCION

MEDIDOR  DE  ENERGIA

INTERRUPTOR  SIMPLE

INTERRUPTOR  DOBLE

°S

°S3

°S2

SIMBOLO

TABLERO  DE DISTRIBUCIÓN

CENTRO  DE  LUZ

BRAQUETE

LUMINARIAS INDUSTRIALES

CC  100 x 50

CC  100 x 50

100 x 55 x 45

REC

100 x 55 x 45

REC

CAJA mm.

1.20-1.80

2.20

1.60

1.80

1.60

0.60

ALT.

SNPT.

CIRCUITO  POR  PISO -

INTERCOMUNICADOR

CIRCUITO  POR  PISO -

LUCES DE EMERGENCIA

CIRCUITO  POR  TECHO - TV CABLE

TV

CIRCUITO  POR  TECHO  - TELEFONO

CAJA DE PASE

P

SPOT  LIGHT

C-4

C-2

C-1

POZO A

TIERRA

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

C-5

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

VIENE ALIMENTACION
DE TABLERO GENERAL 1

T*-�

2x20A

C-3
ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

DIAGRAMA UNIFILAR TD-1(PRIMER PISO)

2x1X6mm2 LSOH +1X6mm2 LSOH(T)+1x10mm2NYY(T)

Tubo de 40mm  Ø PVC-P

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

C-6

C-8 RESERVA

2x20A2x20A

2x20A2x20A

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC -

P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC -

P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC -

P

C-9
RESERVA

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x20A2x20A

C-7

C-4

C-2

C-1

POZO A

TIERRA

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

C-5

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

VIENE ALIMENTACION
DE TABLERO GENERAL 1.

T*-�

2x20A

C-3

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

DIAGRAMA UNIFILAR TD-2(PRIMER PISO)

2x1X6mm2 LSOH +1X6mm2 LSOH(T)+1x10mm2NYY(T)

Tubo de 40mm  Ø PVC-P

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

C-6

C-8
RESERVA

2x20A2x20A

2x20A2x20A

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

C-9 RESERVA

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x20A2x20A

C-7

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x20A2x20A

POZO A

TIERRA

VIENE ALIMENTACION
DEL MEDIDOR 1

Wh2

2x40A

3x1X16mm2NYY+1X16mm2NYY(N)+1x10mm2NYY(T)

Subterraneo

C-3

C-2

C-1

ALIMENTACIÓN A TD-1 (PRIMERA PLANTA)

3x40A

C-5

3x40A

ALIMENTACIÓN A TD-3 (SEGUNDA PLANTA)

3x40A

RESERVA

25mm Ø PVC-P

25mm Ø PVC-P

25mm Ø PVC-P

ALIMENTACIÓN A TD-2 (PRIMERA PLANTA)

3x40A

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

DIAGRAMA UNIFILAR TG-1(MEDIDOR 1)

C-6 RESERVA
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DET. TABLERO DE

DISTRIBUCIÓN

1.25

.10

2.50

.80

2.35

CORTE  A-A

Esc : 1/25

.30

.40

SAL

SAL

SAL

.45

TAPA DE CONCRETO

Ø20mm

.80

PLANTA

.60

1.15

TIERRA CERNIDA  COMPACTADA

EN CAPAS DE 30 cm.

A

TUBO  PVC-P

Ø20mm

A

.30

1 x 16 mm2 - 20 mmØ PVC - P

GRAMPA DE CONEXION DE COBRE

VARILLA DE COBRE

15 mm Ø x 2.40 mts DE LARGO

TIERRA CERNIDA  COMPACTADA

EN CAPAS DE 30 cm.

CUADRO DE EQUIVALENCIAS

CAJAS DE F° G°

Cuadrada 100 mm. x 55 mm. Cuadrada 4" x 2  1/8"

Octagonal 100 mm. x 55 mm. Octagonal 4" x 2  1/8"

Dispositivo 100 mm. x 50 mm. x 55 mm. Rectangular 4" x 2" x 2 1/8"

ALAMBRES

1.5 mm2 N° 16 AWG.

2.5 mm2 N° 14 AWG.

4.0 mm2 N° 12 AWG.

6.0 mm2 N° 10 AWG.

10.0 mm2 N°   8 AWG.

16.0 mm2 N°   6 AWG.

TUBERIAS PVC-SAP/SEL

40 mm

35 mm

25 mm

20 mm 

15 mm 

1 1/2" 

1 1/4" 

1" 

3/4" 

1/2" 

NUEVA DESIGNACION ANTERIOR DESIGNACION

13 mm 5/8"

L  E  Y  E  N  D  A

POZO  DE  TIERRA

REC
TOMACORRIENTE  UNIVERSAL

CIRCUITO  POR  TECHO  O  PARED

CIRCUITO  POR  PISO

EN  ALTURA  ESPECIAL 100 x 55 x 45

INTERRUPTOR  DE  CONMUTACION

TOMACORRIENTE  MONOFASICO  SIMPLE

DESCRIPCION

MEDIDOR  DE  ENERGIA

INTERRUPTOR  SIMPLE

INTERRUPTOR  DOBLE

°S

°S3

°S2

SIMBOLO

TABLERO  DE DISTRIBUCIÓN

CENTRO  DE  LUZ

BRAQUETE

LUMINARIAS INDUSTRIALES

CC  100 x 50

CC  100 x 50

100 x 55 x 45

REC

100 x 55 x 45

REC

CAJA mm.

1.20-1.80

2.20

1.60

1.80

1.60

0.60

ALT.

SNPT.

CIRCUITO  POR  PISO -

INTERCOMUNICADOR

CIRCUITO  POR  PISO -

LUCES DE EMERGENCIA

CIRCUITO  POR  TECHO - TV CABLE

TV

CIRCUITO  POR  TECHO  - TELEFONO

CAJA DE PASE

P

SPOT  LIGHT

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

TUBERIAS: SERÁN DE CLORURO DE POLIVINULO (PVC) PARA

CIRCUITOS DEL TIPO LIVIANO (PVC - L) Y PARA ALIMENTADORES

DEL TIPO PESADO  (PVC - P)

CAJAS: FIERRO GALVANIZADO TAMAÑO ESTANDARD PARA

EMPOTRAR TIPO LIVIANO.

CONDUCTORES: ALAMBRE DE COBRE ELECTROLÍTICO CON

FORRO AISLANTE TW. SALVO ALIMENTADOR TW. SUCALIBRE SE

MEDIRÁ EN EL SISTEMA MÉTRICO. DE SECCIONES MÍNIMAS:

* PARA ALUMBRADO 2.5 mm2

* PARA TOMACORRIENTES 4.0 mm2

INTERRUPTORES Y TOMACORRIENTES: DEL TIPO PARA

EMPOTRAR MARCA TICINO O SIMILAR CON PLACAS DE PLÁSTICO

SERIE MAGIC DE 15 A 20 AMPERIOS.

1.-   LOS  CONDUCTORES  SERAN  DE  COBRE  ELECTROLITICO DE

99.9% DE CONDUCTIVIDAD, CON AISLAMIENTO TERMO PLASTICO

TIPO  TW,SIMILAR  A  LOS  FABRICADOS  POR  INDECO.

8.-   PARA LA UNIÓN TUBO A TUBO SE EFECTUARÁ A PRESIÓN CON

PEGAMENTO PVC  PRODUCTO STANDARD.

7.-   LOS TOMACORRIENTES SERAN BIPOLARES (DOBLE) DE 20A-220V

TIPO TICINO MAGIC O SIMILAR EMPOTRADO EN PARED.

6.-   LOS INTERRUPTORES DE ILUMINACIÓN SERÁN UNIPOLARES  DE

15A-220V TICINO MAGIC O SIMILAR PARA MONTAJE  EMPOTRADO

EN PARED A 1.20M S.N.P.T.

5.-   TODAS LAS CAJAS SERÁN DE PLÁSTICO TIPO SAP:

       a.- RECTANGULAR DE 2"x4"x1 1/2" INTERRUPTORES,

            TOMACORRIENTES

       b.- OCTOGONAL DE 4"x4"x1 1/2" CENTROS DE LUZ ,

            BRAQUETES.

4.-   NO SE PERMITIRÁ EMPALMES DE LOS CONDUCTORES DENTRO

DE LAS TUBERIAS, ASI COMO INSTALACIONES DE CONDUCTORES

SIN TUBERÍA.

3.-   EL  TABLERO DE DISTRIBUCIÓN ELECTRICA SERA  METALICO,

DEL TIPO PARA EMPOTRAR, SIMILAR A LO FABRICADO POR

LUMINEX, CON  INTERRUPTORES  TERMOMAGNETICOS.

2.-   LOS  TUBOS  SERAN  DE  PVC SEL - PESADO,  SIENDO  20mm  EL

DIAMETRO  MINIMO,  SIMILAR    A  VINDUIT.

Viene
acometida
de TGGViene de TGG

Viene de TG2
C-4

C-2

C-1

POZO A

TIERRA

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

C-5

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

VIENE ALIMENTACION
DE TABLERO GENERAL 1

TG-1

2x20A

C-3
ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

DIAGRAMA UNIFILAR TD-1(PRIMER PISO)

2x1X6mm2 LSOH +1X6mm2 LSOH(T)+1x10mm2NYY(T)

Tubo de 40mm  Ø PVC-P

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

C-6

C-8 RESERVA

2x20A2x20A

2x20A2x20A

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC -

P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC -

P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC -

P

C-9
RESERVA

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x20A2x20A

C-7

C-4

C-2

C-1

POZO A

TIERRA

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

C-5

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

VIENE ALIMENTACION
DE TABLERO GENERAL 1.

TG-1

2x20A

C-3

ALUMBRADO  PRIMERA PLANTA

2x15A

DIAGRAMA UNIFILAR TD-2(PRIMER PISO)

2x1X6mm2 LSOH +1X6mm2 LSOH(T)+1x10mm2NYY(T)

Tubo de 40mm  Ø PVC-P

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

C-6

C-8
RESERVA

2x20A2x20A

2x20A2x20A

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

C-9 RESERVA

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x20A2x20A

C-7

2x1X4 mm2  LSOH-25mm Ø PVC-P

TOMACORRIENTE 1ER PISO

2x20A2x20A

p

6XEH�TXE���������D
T'�-�����GR�SLVR

POZO A

TIERRA

VIENE ALIMENTACION
DEL MEDIDOR 1

:K�

2x40A

3x1X16mm2NYY+1X16mm2NYY(N)+1x10mm2NYY(T)

Subterraneo

C-3

C-2

C-1

ALIMENTACIÓN A TD-1 (PRIMERA PLANTA)

3x40A

C-5

3x40A

ALIMENTACIÓN A TD-3 (SEGUNDA PLANTA)

3x40A

RESERVA

25mm Ø PVC-P

25mm Ø PVC-P

25mm Ø PVC-P

ALIMENTACIÓN A TD-2 (PRIMERA PLANTA)

3x40A

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

2x1x2.5 mm2 - LSOH - Ø 20 mm PVC - P

DIAGRAMA UNIFILAR TG-1(MEDIDOR 1)

C-6 RESERVA
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IX. INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA 

 

9.1 Memoria descriptiva 

 

MEMORIA DESCRIPTIVA DE ARQUITECTURA 

 

a) NOMBRE DE LA OBRA: 

“Centro artesanal de cerámica tradicional en el distrito de Chazuta” 

 

b) PROPIETARIO: 

Municipalidad Distrital de Chazuta.   

 

c) UBICACIÓN DE LA OBRA 

Avenida  :     Chazuta N° 750 

Distrito  :     Chazuta 

Provincia  :     San Martín 

Departamento :     San Martín 

 

d) LINDEROS Y MEDIDAS PERIMÉTRICAS 

Por el Frente : Con 57.96 ml, colindando con la Avenida Chazuta 

Cuadra 7, entrando a la izquierda con 3.40 ml colindando 

con propiedad de terceros; asimismo, entrando a la 

derecha con una línea quebrada de 02 tramos, el primer 

tramo con 41.84 y el segundo con 38.23, ambos tramos 

colindando con propiedad de terceros. 

 

Por el Costado Derecho : Con 95.23 ml, colindando con el Jirón Chorrillos 

Cuadra 1. 

  

Por el Costado Izquierdo : Con 71.67 ml, colindando con el Jirón Daniel Alcides 

Carrión Cuadra 1. 
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Por el Fondo o Respaldo : Con 47.30 ml, colindando con el Jirón Ayacucho 

Cuadro 5, entrando a la izquierda 34.97 ml colindando 

con propiedad de terceros; asimismo, entrando a la 

derecha con una línea quebrada de 03 tramos, el primer 

tramo con 21.85 ml, y el segundo tramo con 33.27 ml 

y el tercer tramo con 38.51 ml colindando con 

propiedad de Terceros. 

 

e) PERÍMETRO Y ÁREA DEL TERRENO A CONSTRUIR 

Área de terreno : 11127.70 m2 

Perímetro  : 487.72 ml 

 

f) ASPECTOS ESPECIFICOS 

 

Temperatura  

Durante el transcurso del año, la temperatura generalmente varía de 21 °C a 34 °C y 

rara vez baja a menos de 19 °C o sube a más de 37 °C. 

 

Precipitación pluvial 

Un día mojado es un día con por lo menos 1 milímetro de líquido o precipitación 

equivalente a líquido. La probabilidad de días mojados en Chazuta varía durante el año. 

 

La temporada más mojada dura 7,5 meses, de 29 de septiembre a 12 de mayo, con 

una probabilidad de más del 31 % de que cierto día será un día mojado. La 

probabilidad máxima de un día mojado es del 45 % el 6 de marzo. 

 

La temporada más seca dura 4,5 meses, del 12 de mayo al 29 de septiembre. La 

probabilidad mínima de un día mojado es del 17 % el 19 de agosto. 

 

Entre los días mojados, distinguimos entre los que tienen solamente lluvia, 

solamente nieve o una combinación de las dos. En base a esta categorización, el 

tipo más común de precipitación durante el año es solo lluvia, con una probabilidad 

máxima del 45 % el 6 de marzo. 
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Suelo   

Según el estudio de suelos, el terreno presenta suelos con granulometría gruesa y 

fina; con condiciones apropiadas para el asentamiento de la edificación, recalcando 

que es muy poco probable la ocurrencia del fenómeno de licuefacción, catalogando 

de categoría bueno como terreno de fundación.  

 

g) SERVICIOS  

 

Energía eléctrica 

Se cuenta con el servicio indicado accesible en dicho terreno, ya que el sector es 

abastecido por la acometida del Concesionario local, lo que permitirá el desarrollo 

de las instalaciones indicadas durante la ejecución de obra.  

 

Agua potable 

El área donde se desarrollará el proyecto cuenta con el servicio de agua potable, lo 

que hará factible el desarrollo de los sistemas indicados (cisternas, tanque elevado, 

etc.), y los que se detallan en los planos. 

 

Desagüe 

El proyecto no contempla la instalación la tubería hacia el colector principal, como 

solución alternativa se presenta el empleo de biodigestores y pozos de percolación, 

detallados en los planos pertinentes. 

 

h) DEL PROYECTO:  

La construcción del Centro artesanal de cerámica tradicional, tiene las 

características de diseño y funcionalidad que están acordes a las normas técnicas de 

arquitectura, estructura y saneamiento básico. 

 

Arquitectura: 

 

 La arquitectura del proyecto será en función a los lineamientos establecidos en 

el Reglamento Nacional de Edificaciones (RNE). 
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 Se ha considerado la distribución de los ambientes de manera que ofrezcan las 

condiciones para satisfacer un desenvolvimiento propio de las funciones requeridas. 

 Los muros a utilizar en los diferentes ambientes serán de ladrillo pandereta de las 

medidas indicadas en los planos. Se realizará las vestiduras de derrames y columnas. 

 Se consideró espacios para estacionamiento según lo establecido en el RNE. 

 Las coberturas de los ambientes serán de losa aligerada, losa nervada y cobertura 

liviana en teatinas; los mismos que se detallan en los planos.  

 

9.2 Especificaciones técnicas 

 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

 

a) NOMBRE DE LA OBRA: 

“Centro artesanal de cerámica tradicional en el distrito de Chazuta” 

 

b) ESPECIALIDAD: 

Arquitectura 

 

02. ARQUITECTURA  

02.01 MUROS Y TABIQUES DE ALBAÑILERÍA 

02.01.01 MURO DE SOGA CON LADRILLO MACIZO TIPO IV (9X13X24) 

ASENTADO CON MORTERO C: A 1:4. 

 

DESCRIPCIÓN  

Comprende la construcción de muros de albañilería utilizando ladrillo macizo de 

concreto tipo IV (9 x 13 x 24 cm) o similar, unidos con mortero de cemento, arena 

y dispuestos de una manera tal que el ancho del ladrillo coincida con el espesor de 

los muros. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

Se realizará en metros cuadrados (m2). 
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02.01.02 TABIQUERIA DE DRYWALL 

 

DESCRIPCIÓN 

Se utilizará tabiques de Drywall Gyplac o similar, en los ambientes señalados, con 

placas de 12.08mm. De acuerdo a las especificaciones del fabricante, se colocará 

las planchas con tornillos (eléctricamente) tipo Streaker o similar Nº 6 x 1”, a piso 

y techo, con perfiles especiales.  Posteriormente, se emplearán cintas de papel en 

las uniones, ángulos protectores en las esquinas.  Luego, se masillará y pintará. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

La unidad de medición es por metro cuadrado, se determinará el área neta total, 

multiplicando cada tramo por su longitud y altura respectiva y sumando los 

resultados. Se descontará el área de vanos o aberturas y las áreas ocupadas por 

columnas y dinteles, ejecutado y aceptado por el supervisor de la obra. 

 

02.02 REVOQUES ENLUCIDOS Y DERRAMES 

02.02.01 TARRAJEO EN MUROS 

Esta partida corresponde al revoque de columnetas, muros, vigas, columnas, 

escaleras y donde sea necesario, así como el tarrajeo primario; también se incluye 

la vestidura de aristas de los mismos elementos, el Residente antes de realizar el 

tarrajeo, limpiará toda la superficie con la finalidad de dejarla sin materiales que 

perjudiquen la mezcla, posteriormente humedecerá toda la superficie para luego 

aplicar la mezcla. 

 

DESCRIPCIÓN 

Comprende aquellos revoques constituidos por una sola capa de mortero pero 

aplicada en dos etapas.  En la primera llamada “pañeteo” se proyecta simplemente 

el mortero sobre el paramento, ejecutando previamente las cintas o maestras encima 

de las cuales se corre una regla, luego cuando el pañeteo ha endurecido se aplica la 

segunda capa, para obtener una superficie plana y acabada. Se dejará la superficie 

lista para aplicar la pintura. 
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MÉTODO DE MEDICIÓN 

La unidad de medición a la que se hace referencia esta partida es el metro cuadrado 

(m2) en el caso de los revoques y de metro lineal (ml) para las vestiduras de 

derrames y aristas. Se computarán todas las áreas netas a vestir o revocar. 

 

02.02.02 TARRAJEO EN COLUMNAS Y PLACAS E=1.5 CM; C:A=1:4 

 

DESCRIPCIÓN 

Esta partida se refiere al tarrajeo con mortero de cemento arena, en proporción 1:5 

y con un espesor de 1.50 cm; de todas las columnas, dejándolo expedito para su 

posterior pintado. 

MÉTODOS DE MEDICIÓN 

El método de MEDICIÓN será por metros cuadrados (m2) de áreas de tarrajeo de 

columnas, según se indica en los planos y aprobados por el Inspector. 

 

02.02.03 TARRAJEO EN VIGAS E=1.5 CM; C:A=1:4 

 

DESCRIPCIÓN 

Estas partidas se refieren al tarrajeo con mortero C: A (1:4) un espesor de 1.5 cm; 

de todos las superficies y aristas de vigas, dejando expedito para su pintado. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

El método de medición será por metro cuadrado (m2) de áreas de tarrajeo de muros 

interiores, obtenidos del ancho   la longitud por la altura del muro; según le indica 

los planos y aprobados por el Inspector.  

 

02.03 CIELORRASOS 

02.03.01 CIELORRASO CON MEZCLA DE CEMENTO-ARENA C:A 1:4 

 

DESCRIPCIÓN  

Estos revoques tienen como función cubrir la estructura de concreto en losas 

aligeradas, realizada con cemento-arena fina en proporción 1:4, en espesor 

promedio de 2 cm. 
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MÉTODO DE MEDICIÓN  

La unidad de medición es por metro cuadrado (m2), se medirá el área neta en verdadera 

magnitud. 

 

02.03.02 FALSO CIELO RASO CON BALDOSA  ACUSTICA DE 60 X 60CM 

Se trata de los falsos cielorrasos descolgados que deben soportar solamente su peso, 

destinados a cubrir las tuberías vistas, armadura de soporte de techos o por efecto 

arquitectónico en los ambientes que se indican en los planos.  

 

DESCRIPCIÓN 

Esta partida se refiere al suministro e instalación y limpieza de las baldosas en el falso 

cielo raso tal como se indica en los planos. 

Se trata de los falsos cielorrasos descolgados que deben soportar solamente su peso, 

destinados a cubrir las tuberías vistas, armadura de soporte de techos o por efecto 

arquitectónico en los ambientes que se indican en los planos. 

MÉTODO DE MEDICIÓN  

En todos los casos se medirá el área neta de cielorraso a ejecutarse comprendida entre 

las caras laterales de las paredes o vigas que la limitan. La unidad comprende los 

elementos de suspensión del entramado o armazón, como alambres, fierros, etc.  

Metro cuadrado (m2) para sistema de suspensión. 

Metro cuadrado (m2) para plafones 

 

02.04 PISOS Y PAVIMENTOS 

02.04.01 CONTRAPISO E=40mm. BASE 3CM. MEZCLA 1:5, ACAB. 1CM, 

PASTA 1:2 

 

DESCRIPCIÓN DE LA PARTIDA  

El contrapiso irá en los ambientes en donde se coloquen cerámico según se indique en 

los planos, será de un espesor de 25 mm colocado sobre el falso piso. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

El método de medición del contrapiso será por metros cuadrados (m2) de contrapiso, 

obtenidos según lo indica en los planos y aprobados por el ingeniero Inspector 

residente. 
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02.05 CARPINTERÍA DE MADERA 

02.05.01 PUERTAS 

02.05.01.1 PUERTA APANELADA  

 

DESCRIPCIÓN DE LA PARTIDA 

Este capítulo se refiere a la ejecución de puertas y otros elementos de carpintería 

que en los planos se indiquen como de madera y los elementos necesarios para su 

colocación. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

El método de MEDICIÓN será por metro cuadrado (m2) de puerta, obtenidos según 

lo indica en los planos y aprobados por el ingeniero Inspector Residente. 

 

02.06 CERRAJERÍA 

02.06.01 BISAGRAS 

02.06.01.1 BISAGRA ALUMINIZADA CAPUCHINA DE 4" x 4" 

 

DESCRIPCIÓN  

Se refiere al suministro y colocación de aquellos elementos que posibilitan los 

movimientos de las hojas de puertas. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

La unidad de MEDICIÓN para estas partidas es por pieza (pza). 

 

02.07 CERRADURA 

02.07.01 CERRADURA EMPOTRABLE TIPO POMO. 

 

DESCRIPCIÓN  

Se refiere al suministro y colocación de aquellos elementos que posibilitan el 

mecanismo de cierre-apertura de puertas. Los tornillos de los retenes irán sellados 

o masillados. En puertas interiores se usarán cerraduras tipo pomo de buena calidad. 

Antes de su colocación irán engrasadas interiormente 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

La unidad de MEDICIÓN para estas partidas es por unidad (und). 
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02.08 PINTURA 

02.08.01 PINTURA LATEX LAVABLE EN CIELORRASO, MURO  

INTERIOR Y EXTERIOR 2 MANOS 

 

DESCRIPCIÓN  

La pintura a utilizar será de látex en interiores y exteriores en cielorrasos, de primera 

calidad en el mercado de marcas de reconocido prestigio nacional o internacional; 

todos los materiales deberán ser llevados a la obra en sus respectivos envases 

originales. 

Los materiales que necesiten ser mezclados, lo serán en la misma obra. 

Aquellos que se adquieran listos para ser usados, deberán emplearse sin alteraciones 

y de conformidad con las instrucciones de los fabricantes. No se permitirá el empleo 

de imprimaciones. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

Se medirá por metro cuadrado (m2), correctamente pintado según planos de 

arquitectura e indicaciones del ingeniero supervisor de obra. 

 

02.08.02 PINTURA LATEX LAVABLE EN COLUMNAS, PLACAS Y 

COLUMNETAS 2 MANOS 

 

DESCRIPCIÓN 

La pintura a utilizar será de oleo en columnas, de primera calidad en el mercado de 

marcas de reconocido prestigio nacional o internacional; todos los materiales deberán 

ser llevados a la obra en sus respectivos envases originales. 

Los materiales que necesiten ser mezclados, lo serán en la misma obra. 

Aquellos que se adquieran listos para ser usados, deberán emplearse sin alteraciones 

y de conformidad con las instrucciones de los fabricantes. No se permitirá el empleo 

de imprimaciones. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

Se medirá por metro cuadrado (m2), correctamente pintado según planos de 

arquitectura e indicaciones del ingeniero supervisor de obra. 
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02.08.03 PINTURA LATEX LAVABLE EN VIGAS Y VIGUETAS 2 

MANOS 

 

DESCRIPCIÓN  

La pintura a utilizar será de oleo en columnas, de primera calidad en el mercado de 

marcas de reconocido prestigio nacional o internacional; todos los materiales deberán 

ser llevados a la obra en sus respectivos envases originales. 

Los materiales que necesiten ser mezclados, lo serán en la misma obra. 

Aquellos que se adquieran listos para ser usados, deberán emplearse sin alteraciones 

y de conformidad con las instrucciones de los fabricantes. No se permitirá el empleo 

de imprimaciones. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

Se medirá por metro cuadrado (m2), correctamente pintado según planos de 

arquitectura e indicaciones del ingeniero supervisor de obra. 

 

02.10.04 PINTURA EN PUERTAS C/BARNIZ 2 MANOS 

 

DESCRIPCIÓN  

La pintura a utilizar será barniz en puertas, de primera calidad en el mercado de marcas 

de reconocido prestigio nacional o internacional; todos los materiales deberán ser 

llevados a la obra en sus respectivos envases originales. 

Los materiales que necesiten ser mezclados, lo serán en la misma obra. 

Aquellos que se adquieran listos para ser usados, deberán emplearse sin alteraciones y 

de conformidad con las instrucciones de los fabricantes. No se permitirá el empleo de 

imprimaciones. 

MÉTODO DE MEDICIÓN 

Se medirá por metro cuadrado (m2), correctamente pintado según planos de arquitectura 

e indicaciones del ingeniero supervisor de obra. 
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9.3 Presupuesto de obra 

Los ítems seleccionados en el Cuadro de Valores Unitarios, corresponden a las 

características de infraestructura del proyecto arquitectónico; el cual determina el 

presupuesto aproximado para la construcción del Centro artesanal de cerámica tradicional. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Normas legales del diario “El Peruano”. 
 

El presupuesto total del proyecto según Cuadro de Valores Unitarios es:  

S/. 1 518 036.82 

Ítem 
Cuadro de valores 

unitarios 
Área del proyecto Costo total 

Muros 577.43 111.43 64341.87 

Techos 295.72 2785.70 823787.20 

Pisos 96.11 2897.13 278442.97 

Puertas 99.09 225 22295.25 

Revestimientos 72.24 2897.13 209288.53 

Baños 53.07 488 25898.16 

II.EE. / II.SS. 32.44 2897.13 93982.83 

Costo total de proyecto 1 518 036.82 
Fuente: Elaboración en base al cuadro de Normas legales del diario “El Peruano” 
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9.4 Maqueta y 3D del proyecto 

 

Maqueta 

Vista general 

 

 

Vista general 
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Vistas en 3D 

 

 

Vista general 

 

 

 

Vista de ingreso principal 
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Vista de zona cultural y zona administrativa 

 

 

 

Vista de zona de servicios complementarios  
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Vista acceso a zona de servicios generales 

 

 

 

Vista de acceso a zona de servicios complementarios 

 

 

 

9.5 Animación virtual del proyecto (opcional) 
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Matriz de consistencia 

Título: “Espacios funcionales para la creación de un Centro artesanal de cerámica tradicional en el distrito de Chazuta, 2019” 

 

 

Formulación del problema Objetivos Hipótesis 
Técnica e 

Instrumentos 

Problema general 

El distrito de Chazuta no cuenta con 

espacios funcionales que permitirán 

crear un Centro artesanal de cerámica 

tradicional en el distrito de Chazuta. 

Problemas específicos: 

La artesanía peruana no cuenta con el 

apoyo económico necesario para 

impulsar su producción y 

exportación. 

En el distrito de Chazuta no existe 

infraestructura que permita la 

elaboración de la cerámica 

tradicional de Chazuta. 

Los artesanos de la ciudad de 

Chazuta no cuentan con mobiliario y 

equipamiento que les permita la 

elaboración de la cerámica 

tradicional. 

Objetivo general 

Determinar las consideraciones para espacios funcionales 

en el diseño de un anteproyecto arquitectónico del Centro 

artesanal de cerámica tradicional en el distrito de Chazuta 

Objetivos específicos 

•Analizar el entorno urbano y sus parámetros de diseño para 

la elaboración de la propuesta arquitectónica que considere 

los espacios funcionales, en el distrito de Chazuta, 2019.  

•Identificar las carencias, espaciales, utilitarias y los 

requerimientos de los servicios relacionados con la 

elaboración de artesanías y su capacitación técnica, en base 

a las singularidades de la población del distrito de Chazuta, 

2019. 

•Identificar los tipos de practica artesanal y los procesos de 

producción de la cerámica tradicional que se desarrollan en 

el distrito de Chazuta, 2019. 

•Establecer una programación arquitectónica para un 

Centro artesanal de cerámica tradicional para satisfacer las 

necesidades de los artesanos del distrito de Chazuta, 2019. 

Hipótesis general 

El análisis de los espacios funcionales 

permite crear un Centro artesanal de 

cerámica tradicional en el distrito de 

Chazuta. 

Hipótesis específicas 

•El análisis de los espacios funcionales 

permite el adecuado dimensionamiento de 

los espacios y/o ambientes implementados 

en el Centro artesanal de cerámica 

tradicional. 

•El análisis de las actividades artesanales 

permite conocer el tipo de muebles y 

equipos necesarios para el desarrollo de la 

actividad artesanal en el distrito de Chazuta. 

•El análisis de los espacios funcionales 

permite conocer las características físicas 

mínimas que debe tener el Centro artesanal 

de cerámica tradicional. 

Técnica 

Las técnicas 

aplicadas fueron 

validadas por el 

departamento de 

psicología de la 

Universidad César 

Vallejo. 

 

 

 

Instrumentos 

Se ha utilizado 

entrevistas dirigidas 

a los artesanos y 

encuestas dirigidas a 

los turistas. 

Diseño de investigación Población y muestra Variables y dimensiones 

Diseño No experimental, descriptivo 

correlacional. 
Población 

La población está integrada por 1178 personas, entre 

ellos 58 son artesanos y 1120 son turistas. 

Muestra 

La muestra estará conformada por 290 personas, 14 

artesanos y 276 turistas. 

Variables Dimensiones 

Espacios funcionales 
Funcional 
Espacial 

Centro artesanal de 

cerámica tradicional. 

Espacio 
Forma y función 

Usuarios 
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Instrumentos de recolección de datos  
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Validación de instrumentos 
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Acta de aprobación de originalidad 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

Captura de pantalla Turnitin 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Autorización de publicación de tesis en repositorio 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




